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Ubersicht

Ubersicht

Mobilteil

10
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Display

Statusleiste (= S.62)

Symbole zeigen aktuelle Einstellungen und
Betriebszustand des Telefons an
Lautstarke-Tasten (= S. 14)

fiir Horer/Headset, Klingelton, Freisprechen,
Wecker und die Signalisierung von Terminen
Display-Tasten (=p S.14)

Auflegen-, Ein-/Aus-Taste

Gesprach beenden; Funktion abbrechen;

eine MenUebene zurlick p kurz driicken
zuriick in Ruhezustand p lang driicken
Mobilteil ein-/ausschalten p lang driicken

(im Ruhezustand)

Nachrichten-Taste (= S.22)

Zugriff auf die Anruf- und Nachrichtenlisten;
blinkt: neue Nachricht oder neuer Anruf
Mikrofon-Taste (= S. 13)

Empfindlichkeit des Mikrofons p kurz driicken
einstellen

Mikrofon aus-/einschalten p lang driicken
Raute-Taste

Tastensperre ein-/ausschalten p lang driicken
(im Ruhezustand)

Wechsel zwischen Grof3-, Klein-p kurz driicken
und Ziffernschreibung
(bei Texteingabe)

USB-Anschluss (= S.12)

zum Datenaustausch zwischen Mobilteil und
PC

Mikrofon
Stern-Taste

Tabelle der Sonderzeichen p kurz driicken
offnen (bei Texteingabe)

Alle Klingeltone abschalten  p lang driicken

12 Headset-Anschluss (= S.12)
(2,5 mm Klinkenstecker)

13 Taste 1
Netz-Anrufbeantworter p lang driicken
anwahlen

14 R-Taste
Ruckfrage (Flash) p kurz driicken
Wahlpause eingeben p lang driicken

15 Abheben-Taste / Freisprech-Taste
Gespréach annehmen; angezeigte Nummer
wahlen; umschalten zwischen Hérer- und
Freisprechbetrieb

Wahlwiederholungsliste 6ffnenp kurz driicken
Wahlen einleiten » lang driicken

16 Steuer-Taste/Menii-Taste (= S.13)

Basis

A Anmelde-/Paging-Taste
Mobilteile suchen (Paging)  p kurz driicken
Mobilteil anmelden p lang driicken



Bedienungsanleitung effektiv nutzen

Bedienungsanleitung effektiv nutzen

Symbole

Warnungen, deren Nichtbeachtung zu Verletzungen von Personen oder Schaden an
Geraten fiihren oder auch Kosten verursachen kann.

A Voraussetzung, um die folgende Aktion ausfiihren zu konnen.

o Wichtige Information zur Funktion und zum sachgerechten Umgang.

Tasten

Abheben-/ Freisprech-Taste oder und(s{]  Auflegen-Taste
Ziffern-/Buchstaben-Tasten bis (9] Stern-Taste / Raute-Taste
Nachrichten-Taste (& ) / R-Taste [ & ] Steuer-Taste Rand &3 / Mitte (il
Mikrofon-Taste

Display-Tasten (= S. 14), z. B. OK, Zuriick, Auswahl, Andern, Sichern

Funktionen auswahlen/ bestatigen

Auswahl bestatigen mit OK

Eine Meniiebene zurlick mit Zuriick

Zum Ruhe-Display wechseln mit lang driicken

Funktion ein-/ausschalten mit Andern eingeschaltet / ausgeschaltet E

Option aktivieren/deaktivieren mit Auswahl  ausgewahlt @ / nicht ausgewahlt @

Prozeduren

Beispiel: Automatische Rufannahme ein-/ausschalten

Darstellung in der Bedienungsanleitung:

0 [:] » ...mit &3 [ Einstellungen auswéhlen p OK p [ Telefonie p OK p Auto-
Rufannahm. p Andern ( =ein)

Schritt Das miissen Sie tun
0] [:] Im Ruhezustand in die Mitte der Steuer-Taste driicken.
Das Hauptmeni wird gedffnet.
SN | Mit der Steuer-Taste &8 zum Symbol [fg] navigieren.
O oK Mit OK bestatigen (oder Mitte der Steuer-Taste @ driicken).

Das Untermeni Einstellungen wird geéffnet.




Bedienungsanleitung effektiv nutzen

Schritt Das miissen Sie tun
K [0 Telefonie  Mit der Steuer-Taste ] den Eintrag Telefonie wihlen.
o oK Mit OK bestétigen (oder Mitte der Steuer-Taste (il drlicken).
Das Unterment Telefonie wird geoffnet.
Z Auto- Die Funktion zum Ein-/Ausschalten der automatischen Rufannahme
Rufannahm.  erscheint als erster MenUpunkt.
T Andern Mit Andern aktivieren oder deaktivieren (oder Mitte der Steuer-Taste il

driicken). Funktion ist aktiviert & /deaktiviert E




Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor Gebrauch die Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung.
Klaren Sie lhre Kinder Uber deren Inhalt und tiber die Gefahren bei der Benutzung des Geréts auf.

Das Gerét lasst sich wahrend eines Stromausfalls nicht betreiben. Es kann auch kein Notruf abge-
setzt werden.

Bei eingeschalteter Tastensperre konnen auch Notrufnummern nicht gewahlt werden.

Nutzen Sie die Geréte nicht in explosionsgefahrdeten Umgebungen, z.B. Lackierereien.

Die Gerate sind nicht spritzwassergeschiitzt. Stellen Sie sie deshalb nicht in Feuchtrdumen wie z. B.
Badern oder Duschrdumen auf.

Verwenden Sie nur das auf den Geraten angegebene Steckernetzgerat.

Legen Sie nur aufladbare Akkus ein, die der Spezifikation entsprechen (siehe , Technische Daten”),
da sonst erhebliche Gesundheits- und Personenschaden nicht auszuschlieBen sind. Akkus, die
erkennbar beschadigt sind, missen ausgetauscht werden.

Geben Sie Ihr Mobilteil nur mit der Bedienungsanleitung an Dritte weiter.

Bitte nehmen Sie defekte Gerate auf3er Betrieb oder lassen diese vom Service reparieren, da diese ggf.
andere Funkdienste stéren kénnten.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Display gesprungen oder zerbrochen ist. Zerbrochenes Glas
oder Kunststoff kann Verletzungen an Handen und Gesicht verursachen. Lassen Sie das Gerdt vom
Service reparieren.

Halten Sie das Mobilteil nicht mit der Geréteriickseite an das Ohr, wenn es klingelt bzw. wenn Sie die
Freisprechfunktion eingeschaltet haben. Sie konnen sich sonst schwerwiegende, dauerhafte Gehor-
schaden zuziehen.

Ihr Mobilteil vertragt sich mit den meisten am Markt befindlichen digitalen Horgeréten. Eine ein-
wandfreie Funktion mit jedem Horgerat kann jedoch nicht garantiert werden.

Das Telefon kann in analogen Horgeraten Storgerdusche (Brummton oder Pfeifton) verursachen oder
diese Ubersteuern. Kontaktieren Sie bei Problemen den Horgerateakustiker.

Medizinische Gerate konnen in ihrer Funktion beeinflusst werden. Beachten Sie die technischen
Bedingungen des jeweiligen Umfeldes, z.B. Arztpraxis.

Falls Sie medizinische Gerate (z. B. einen Herzschrittmacher) verwenden, informieren Sie sich bitte
beim Hersteller des Gerates. Dort kann man lhnen Auskunft geben, inwieweit die entsprechenden
Gerédte immun gegen externe hochfrequente Energien sind (fuir Informationen zu lhrem Mobilteil
siehe , Technische Daten”).

Um einen Verlust des Horsinns zu verhindern, vermeiden Sie das Horen bei hoher Lautstarke tiber
lange Zeitrdume.
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Inbetriebnahme

Verpackungsinhalt

eine Basis OpenScape DECT Phone S5 Base,
ein Steckernetzgerat fur die Basis,

ein Telefonkabel,

ein Mobilteil,

ein Akkudeckel,

zwei Akkus,

ein Gurtelclip,

eine Bedienungsanleitung

Basis anschlief3en

O Das Telefonkabel (TAE-Anschlusskabel) in

die Anschlussbuchse [1] auf der Basis-
Riickseite stecken und unter die Kabelsi-
cherung schieben.

Das Stromkabel des Steckernetzgerats in
die Anschlussbuchse [2] auf der Basis-
Riickseite stecken und den Winkelstecker
unter die Kabelsicherung drehen.

Zuerst das Steckernetzgerat | 3| anschlie-
Ben.

Danach den Telefonstecker [4] anschlie-
Ben.

n Das Netzkabel muss zum Betrieb immer eingesteckt sein, da das Telefon ohne Strom-

anschluss nicht funktioniert.

Nur das mitgelieferte Netzkabel und Telefonkabel verwenden. Die Steckerbelegung
von Telefonkabeln kann unterschiedlich sein (5 Steckerbelegung im Anhang).




Inbetriebnahme

Ladeschale anschlie3en (falls im Lieferumfang enthalten)

I Flachstecker des Steckernetzteiles
anschlieBen [1].

T Steckernetzteil in die Steckdose
stecken[2].

Stecker von der Ladeschale wieder abziehen:
I Steckernetzteil vom Stromnetz trennen.
T Entriegelungsknopf[3] driicken.

O Stecker abziehen [4].

Mobilteil in Betrieb nehmen
Das Display ist durch eine Folie geschiitzt. p Schutzfolie abziehen!

Akkus einlegen

Nur aufladbare Akkus verwenden, da sonst erhebliche Gesundheits- und Sachscha-

A den nicht auszuschliefen sind. Es konnte z. B. der Mantel der Akkus zerstort werden
oder die Akkus kénnten explodieren. Aulerdem kénnten Funktionsstérungen oder
Beschadigungen des Gerétes auftreten.

T Akkus einsetzen (Einlege- X Akkudeckel von oben ein-  Akkudeckel wieder &ffnen:

richtung +/- siehe Bild). setzen. O Mit dem Fingernagel in die
I Deckel zuschieben bis er Nut oben am Deckel greifen
einrastet. und Deckel nach unten
schieben.

10



Inbetriebnahme

Akkus laden

o}

Die Akkus vor der ersten Benutzung in der Basis/
Ladeschale vollstandig aufladen. Die Akkus sind

vollsténdig aufgeladen, wenn das Blitzsymbol [ + = @

im Display erlischt.

Das Mobilteil darf nur in die dazugehérige Basis bzw. Ladeschale gestellt werden.

A
i

Der Akku kann sich wahrend des Aufladens erwarmen. Das ist ungefahrlich.
Die Ladekapazitat des Akkus reduziert sich technisch bedingt nach einiger Zeit.

In der Verpackung enthaltene Mobilteile sind bereits an der Basis angemeldet. Falls
dennoch ein Mobilteil nicht angemeldet sein sollte (Anzeige ,Bitte Mobilteil anmel-
den”), Mobilteil manuell anmelden (= S.41).

Girtelclip anbringen

Am Mobilteil befinden sich seitliche Aussparungen zur Montage des
Gurtelclips.

Glrtelclip anbringen: p Girtelclip auf der Riickseite des Mobil-
teils andriicken, dass die Nasen des Gurtelclips in die Aussparun-
gen einrasten.

Glrtelclip abnehmen: p Mit dem Daumen kraftig auf die Mitte

des Gurtelclips driicken. p Fingernagel des Daumens der ande- '
ren Hand seitlich oben zwischen Clip und Gehduse schieben. p

Clip nach oben abnehmen.

Telefon in Betrieb nehmen

Display-Sprache @ndern

Display-Sprache @ndern, falls eine unverstandliche Sprache eingestellt ist.

0]
0]

o]

Mitte der Steuer-Taste dricken.

DieTasten[9_] und langsam nacheinander driicken ... YNy
das Display zur Spracheinstellung erscheint, die eingestellte -
Sprache (z. B. Englisch) ist markiert (@ = ausgewihlt). English

Andere Sprache auswahlen: p Steuer-Taste [;:] driicken, bis im e
Display die gewiinschte Sprache markiert ist, z. B. Franzdsisch b
Rechte Taste direkt unter dem Display drlicken, um die Sprache zu aktivieren.

In den Ruhezustand zuriickzukehren: » Auflegen-Taste lang driicken

Datum und Uhrzeit einstellen

Datum und Uhrzeit einstellen, damit eingehenden Anrufen Datum und Uhrzeit korrekt zugeord-
net werden und der Wecker genutzt werden kann.

11



Inbetriebnahme

T Display-Taste Zeit driicken

Anrufe Zeit

oder, wenn Datum und Uhrzeit bereits eingestellt sind:
6} » ... mit @ e Einstellungen auswahlen p OK p
Datum und Uhrzeit p OK

I?le a.!<t|ve E|ngabep95|t|on bl!nkt b ... ml.t Eingabeposi- Datum und Uhrzeit
tion dndern b ... mit [ zwischen den Eingabefeldern wechseln
Datum eingeben:

O mit *=# Tag, Monat und Jahr 8-stellig eingeben,

28.(2) 50D EI @) 0 =) (7 fur den
15.08.2017.

Uhrzeit eingeben:
T ... mit P38 Stunden und Minuten 4-stellig eingeben,

28.[05) (7 ) [T=) (5] fiir 07:15 Uh.

Einstellung speichern:
I Display-Taste Sichern driicken. . ..im Display wird Gespeichert angezeigt und ein Bestiti-
gungston wird ausgegeben ... das Telefon kehrt in den Ruhezustand zurlick.

Das Telefon ist jetzt einsatzbereit!

Headset anschlief3en

O Headset mit 2,5 mm Klinkenstecker an der linken Seite des
Mobilteils anschlieBen [1].

Empfehlungen zu Headsets finden Sie auf der Produktseite unter
- wiki.unify.com/wiki/OpenScape DECT Phone_S5.

Die Headset-Lautstarke entspricht der Einstellung der Horer-Laut-
starke (=p S. 48).

USB-Datenkabel anschlieBen
Zum Datenaustausch zwischen Mobilteil und PC: ﬁ

T UsB-Datenkabel mit Mikro USB-Stecker an der USB-
Buchse unten am Mobilteil anschlieBen [1].

Mobilteil direkt mit dem PC verbinden, nicht Gber
einen USB-Hub.

12
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Telefon kennen lernen

Telefon bedienen

Telefon kennen lernen

Mobilteil ein-/ausschalten

Einschalten: X an ausgeschaltetem Mobilteil Auflegen-Taste lang driicken
Ausschalten: ' im Ruhezustand des Mobilteils Auflegen-Taste lang drlicken

Tastensperre ein-/ausschalten
Die Tastensperre verhindert das unbeabsichtigte Bedienen des Telefons.
Tastensperre ein- bzw. ausschalten: p lang driicken

Wird ein Anruf am Mobilteil signalisiert, schaltet sich die Tastensperre automatisch
aus. Sie konnen den Anruf annehmen. Nach Gespréachsende schaltet sich die Sperre
wieder ein.

Bei eingeschalteter Tastensperre kénnen auch Notrufnummern nicht gewahlt wer-
den.

Steuer-Taste

B R Die Steuer-Taste dient zum Navigieren in Menis und Eingabefeldern und situ-
E ationsabhangig zum Aufruf bestimmter Funktionen.

F o 9
Im Folgenden ist die Seite der Steuer-Taste schwarz markiert (oben, unten, rechts, links), die in

der jeweiligen Bediensituation zu driicken ist, z. B. [jﬂlr,,rechts auf die Steuer-Taste drlicken”
oder fir,in die Mitte der Steuer-Taste driicken”.

Im Ruhezustand

Telefonbuch 6ffnen kurz driicken
Hauptmend 6ffnen (I oder 3

Liste der Mobilteile 6ffnen

d

In Untermeniis, Auswahl- und Eingabefeldern

Funktion bestétigen

(]

Wahrend eines Gesprachs

Telefonbuch 6ffnen

Mikrofon aus-/einschalten

Interne Rickfrage einleiten

Sprachlautstarke fiir Horer- bzw. Freisprechmodus dndern

BORY

13



Telefon kennen lernen

Lautstarke-Tasten

Lautstarke fiir Horer/Headset, Klingelton, Freisprechen und die Signalisierung von Terminen
einstellen: p Lautstarke-Tasten / (=] rechts am Mobilteil driicken

Display-Tasten

Die Display-Tasten bieten je nach Bediensituation verschiedene Funktionen an.

Zurlick Sichern Aktuelle Funktionen
der Display-Tasten

Display-Tasten

Symbole der Display-Tasten 4 S. 62.

andern: - S.51

o Die Display-Tasten im Ruhezustand sind mit einer Funktion vorbelegt. Belegung

Menii-Fiihrung
Die Funktionen.l'hres Telefons werden Uber ein Menli angeboten, das aus mehreren Ebenen
besteht. Menu-Ubersicht - S. 64.

Hauptmenii

Im Ruhezustand: p Steuer-Taste mittig @ dricken p ... mit Beispiel

Steuer-Taste &3 Untermenii auswéhlen p OK

Tone und Signale

Die Hauptmenii-Funktionen werden im Display mit Symbolen
angezeigt. Das Symbol der ausgewahlten Funktion ist farbig
markiert, der zugehorige Name erscheint in der Kopfzeile.

14




Telefon kennen lernen

Untermeniis

Die Funktionen der Unterments werden in Listenform ange- Beispiel
zeigt. E "

instellungen
Aufeine Funktion zugreifen: p ... mit Steuer-Taste 5] Funktion 9

auswahlen p OK Datum und Uhrzeit

Zurlck zur vorherigen MenUliebene:
U Display-Taste Zuriick driicken

Display + Tastatur

Sprache
oder
O Auflegen-Taste kurz driicken Anmeldung
Telefonie
v
Zuriick in den Ruhezustand Zuriick

' Auflegen-Taste lang driicken

Wird keine Taste gedriickt, wechselt das Display nach etwa 2 Minuten automatisch in
den Ruhezustand.

Text eingeben

Eingabeposition
O Mit (5] Eingabefeld auswahlen. Ein Feld ist aktiviert, wenn in

ihm die blinkende Schreibmarke angezeigt wird. Neuer Eintrag

T Mit g9 Position der Schreibmarke versetzen. Vorname:
Falscheingaben korrigieren Peter|
» Zeichen vor der Schreibmarke 16schen: p kurz driicken Nachname:
* Worte vor der Schreibmarke |6schen: p lang driicken )

Tel. (Privat):
Buchstaben/Zeichen eingeben Abc

JederTaste zwischen und (9] und derTaste [0 _] sind meh-

rere Buchstaben und Ziffern zugeordnet. Sobald eine Taste

gedrickt wird, werden die moglichen Zeichen unten im Display

angezeigt. Das ausgewdhlte Zeichen ist hervorgehoben.

* Buchstaben/Ziffer auswahlen: p Taste mehrmals kurz hintereinander driicken

e Zwischen Klein-, Grof3- und Ziffernschreibung wechseln: p Raute-Taste driicken
Beim Editieren eines Telefonbuch-Eintrags werden der erste Buchstabe und jeder auf ein
Leerzeichen folgende Buchstabe automatisch grof3 geschrieben.

+ Sonderzeichen eingeben: p Stern-Taste (¥ &) drlicken b ... mit &3 zum gewiinschten Zei-
chen navigieren p Einfiigen

Sichern

teils, - Zeichensatztabellen S. 60.

o Die Verfligbarkeit von Sonderbuchstaben ist abhdngig vom Zeichensatz des Mobil-

15
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Telefonieren

Anrufen

T ... mit ™E Nummer eingeben p Abheben-Taste [ ] kurz driicken
Wahlvorgang abbrechen: p Auflegen-Taste driicken

o Informationen zur Rufnummerniibermittlung: = S. 21

Bei ausgeschalteter Display-Beleuchtung (= S. 47) schaltet der erste Druck auf eine
beliebige Taste die Display-Beleuchtung ein. Ziffern-Tasten werden dabei zur Wahl-
vorbereitung ins Display lbernommen, andere Tasten haben keine weitere Funk-
tion.

Aus dem Telefonbuch wahlen

. mit [ Telefonbuch éffnen » ... mit (7] Eintrag auswéhlen » Abheben-Taste [/ ] drii-
cken

Falls mehrere Nummern eingetragen sind:

o} mmitNummer auswahlen p Abheben—Taste driicken ...die Nummer wird
gewahlt

oder Display-Tasten legen (= S. 50).

o Fur den Schnellzugriff (Kurzwahl): Nummern aus dem Telefonbuch auf die Ziffern-

Aus der Wahlwiederholungsliste wahlen
In der Wahlwiederholungsliste stehen die 20 an diesem Mobilteil zuletzt gewahlten Nummern.
2 Abheben-Taste kurz driicken ... die Wahlwiederholungsliste wird gedffnet p ...

mit [::3 Eintrag auswahlen p Abheben-Taste driicken

Wenn ein Name angezeigt wird:

U Ansehen ... die Nummer wird angezeigt » ...ggf. mit & » Nummern durchblattern p ...
bei gewlinschter Rufnummer Abheben-Taste driicken

Eintrage der Wahlwiederholungsliste verwalten

U Abheben-Taste kurz driicken ... die Wahlwiederholungsliste wird gedffnet b ... mit
Eintrag auswahlen p Optionen ... mdgliche Optionen:
Eintrag ins Telefonbuch Gbernehmen: p Nr. ins Telefonbuch p OK
Nummer ins Display tibernehmen:

Q (Z)Nummer verwenden p OK p ... mit @& 99f. &ndern oder erganzen ... mit EX als
neuen Eintrag im Telefonbuch speichern

Ausgewahlten Eintrag Idschen: p (7] Eintrag l6schen p OK
Alle Eintrége Idschen: p (7] Liste I8schen » OK
Automatische Wahlwiederholung einstellen:

16



Telefonieren

0] [::3 Auto-Wahlwiederh. ... die gewdhlte Nummer wird in festen Abstanden (mind. alle
20 Sek.) automatisch gewahlt. Dabei blinkt die Freisprech-Taste, ,Lauthdren” ist einge-
schaltet.

Teilnehmer meldet sich: p Abheben-Taste driicken ... die Funktion wird beendet

Teilnehmer meldet sich nicht: Der Ruf bricht nach ca. 30 Sek. ab. Nach Driicken einer
beliebigen Taste oder zehn erfolglosen Versuchen endet die Funktion.

Aus einer Anrufliste wahlen

Die Anruflisten (= S. 24) enthalten die letzten angenommenen, abgehenden und entgangenen
Anrufe.

O @b .. mit@ EFJAnruflistenauswéhlen » OK b ...mit  Beispiel

(5] Listeauswahlen b OK P ... mit(¥) Eintrag auswahlen p Alle Anrufe
1

Abheben-Taste driicken
g Frank

14.02.17, 15:40

. 089563795

Anrufe aufgerufen werden, wenn die Display-Taste

o Die Anruflisten kdnnen direkt tiber die Display-Taste 13.02.17,15:32
entsprechend belegtist (5 S.51).

\; &/ Susan Black

- . . 11.02.17,13:20
Die Liste Entgangene Anrufe kann auch tiber die

Nachrichten-Taste [ ] gedffnet werden. Ansehen Optionen

Einwahl in Nebenstellenanlagen (Delayed Extension Dialling)

Bei Einwahl in gro3e Firmennetze (PBX-Systeme), ist nach Wahl der Einwahlnummer die Durch-
wahl zu einer Nebenstelle moglich.

Die Rufnummer ist im Telefonbuch wie folgt gespeichert: Einwahinummer, 2 Sterne,
Nebenstellennummer (z. B. 1234567%%128).

K [ Telefonbuch 6ffnen b ... mit (5] Eintrag auswéhlen p
Abheben-Taste dricken ... dasTelefon wéhlt die Num-
mer vor **, .. mogliche Optionen:

Gespeicherte Nebenstelle wahlen: p Nachwahl

Andere Nebenstelle wahlen: p ... mit 38 Nummer

eingeben p Nachwahl 1234567*%128

Nachwahl Optionen

Eingehende Anrufe

Ein ankommender Anruf wird durch Klingeln, einer Anzeige im Display und Blinken der Abhe-
ben-Taste signalisiert. Anruf annehmen:
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* Abheben-Taste driicken oder p Abheben
* Falls Auto-Rufannahm. eingeschaltet ist (4 S.48): p Mobilteil aus der Ladeschale nehmen
¢ Gesprach am Bluetooth-Headset annehmen 4 S. 36

Klingelton ausschalten: p Ruf aus ... der Anruf kann noch so lange angenommen werden, wie
er im Display angezeigt wird

Informationen tiber den Anrufer

Die Rufnummer des Anrufers wird im Display angezeigt. Ist die Nummer des Anrufers im Tele-
fonbuch gespeichert, wird der Name angezeigt.

A Die Nummer des Anrufers wird Ubertragen (= S. 21).

Anklopfen annehmen/abweisen

Ein Anklopfton signalisiert wahrend eines externen Gesprachs einen Anruf. Die Nummer oder
der Namen des Anrufers wird angezeigt, wenn die Rufnummer tGbertragen wird.
+ Anruf abweisen: p Optionen p (7] Anklopfer abweisen p OK

e Anrufannehmen: p Abheben p ... mit dem neuen Anrufer sprechen. Das bisher gefiihrte
Gesprach wird gehalten.

* Gesprach beenden, gehaltenes wieder aufnehmen: p Auflegen-Taste driicken.

Intern anrufen
o} kurz driicken p ...die Liste der Mobilteile wird getffnet, das eigene Mobilteil ist mit
< markiert p ...mit[;:;] Mobilteil oder An alle (Sammelruf) auswéahlen p Abheben-Taste

driicken

A An der Basis sind mehrere Mobilteile angemeldet (- S. 41).

Schnellwahl fir Sammelruf:

o} kurz driicken p
oder p lang driicken

Interne Gesprache mit anderen an derselben Basis angemeldeten Mobilteilen sind
kostenfrei.

Sie horen den Besetztton, wenn:

* bereits zwei interne Verbindungen bestehen

« das angerufene Mobilteil nicht verfligbar ist (ausgeschaltet, aulerhalb der Reich-
weite)

» das interne Gesprach nicht innerhalb von 3 Minuten angenommen wird
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Intern riickfragen / Intern weitergeben
Mit einem externen Teilnehmer telefonieren und das Gesprach an einen internen Teilnehmer
Uibergeben oder mit ihm Riicksprache halten.

o} @ p ...die Liste der Mobilteile wird geéffnet p ... mit [::] Mobilteil oder An alle
auswahlen p OK...der interne/die internen Teilnehmer werden angerufen ... mdgliche
Optionen:

Riicksprache halten:
I Mit dem internen Teilnehmer sprechen
Externes Gesprach weitergeben, wenn der interne Teilnehmer sich gemeldet hat:
U externes Gesprich ankiindigen p Auflegen-Taste driicken
Externes Gesprach weitergeben, bevor der interne Teilnehmer abhebt:

' Auflegen-Taste driicken ... das externe Gespréach wird sofort weitergeleitet.
Wenn sich derinterne Teilnehmer nicht meldet oder besetzt ist, kommt der externe
Anruf automatisch zu lhnen zuriick.

Internen Anruf beenden, wenn der interne Teilnehmer sich nicht meldet oder der Anschluss
besetzt ist:
I Beenden ... Sie kehren zum externen Gesprich zuriick

Makeln / Konferenz aufbauen

Gesprach fiihren, ein weiteres Gesprach wird gehalten. Beide Gesprachspartner werden im Dis-
play angezeigt.

*«  Makeln: p Mit[::] zwischen beiden Teilnehmern wechseln.

* Dreier-Konferenz aufbauen: p Konferenz

* Konferenzbeenden: p Einzeln ...Sie sind wieder mit dem externen Teilnehmer verbunden
Y mit[;:] zwischen beiden Teilnehmern wechseln

Die anderen Gespréachspartner beenden die Teilnahme an der Konferenz mit der Auflegen-

Taste [ ).

Anklopfen annehmen/abweisen

Ein externer Anruf wahrend eines internen Gesprachs wird mit einem Anklopfton signalisiert.
Wird die Rufnummer tibertragen, wird die Nummer oder der Name des Anrufers auf dem Display
angezeigt.
* Anruf abweisen: p Abweisen
Der Anklopfton wird ausgeschaltet. Der Anruf wird an den anderen angemeldeten Mobiltei-
len weiterhin signalisiert.

¢ Anrufannehmen: p Abheben ... Sie sprechen mit dem neuen Anrufer, das bisher gefiihrte
Gesprach wird gehalten.

Interner Anklopfer wahrend eines internen/externen Gesprachs

Versucht ein interner Teilnehmer Sie wahrend eines externen oder internen Gesprachs anzuru-
fen, wird dieser Anruf im Display angezeigt (interner Anklopfer). Sie kdnnen ihn aber weder
annehmen noch ablehnen.

* Anzeige beenden: p Auf eine beliebige Taste driicken
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¢ Internen Anruf annehmen: p Aktuelles Gesprach beenden
Der interne Anruf wird wie gewohnlich signalisiert. Sie konnen ihn annehmen.

Zu externem Gesprach zuschalten

Sie fiihren ein externes Gesprach. Ein interner Teilnehmer kann sich zu diesem Gesprach
zuschalten und mitsprechen (Konferenz).

A Die Funktion Intern zuschalten ist aktiviert.

Intern zuschalten ein-/ausschalten
o} » ...mit@ mEinsteIIungen auswahlen p OK p [:;] Telefonie p OK p [:;] Intern
zuschalten p Andern ( =ein)

Intern zuschalten

Die Leitung ist durch ein externes Gesprach belegt. Ihr Display zeigt einen entsprechenden Hin-
weis. Sie kdnnen sich zu dem bestehenden externen Gesprach zuschalten.

o] lang driicken ... alle Teilnehmer héren einen Signalton

Zuschalten beenden
el driicken ... alle Teilnehmer héren einen Signalton

Wahrend eines Gesprachs

Freisprechen
Wahrend eines Gesprachs und beim Verbindungsaufbau Freisprechen ein-/ausschalten:
T Freisprech-Taste (o ] driicken

Mobilteil wahrend eines Gesprachs in die Ladeschale stellen:

T Freisprech-Taste [ ] driicken und gedriickt halten p ... Mobilteil in Ladeschale stellen p
...["] weitere 2 Sekunden gedriickt halten

Gesprachslautstarke
Gilt fur den aktuell verwendeten Modus (Freisprechen, Horer oder Headset):

K Lautstarke-Tasten (+)/ (=) (= S.4) oder(™J)driicken b ... mit(3])/[=]oder 3 Lautstarke

einstellen p Sichern

Die Einstellung wird automatisch nach etwa 3 Sekunden gespeichert, selbst wenn
Sichern nicht gedriickt wird.
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Mikrofon stumm schalten

Bei ausgeschaltetem Mikrofon horen die Gespréachspartner Sie nicht mehr.
Wahrend eines Gesprachs Mikrofon ein-/ausschalten:

T Mikrofon-Taste lang driicken.

Deutsch

English
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Nachrichtenlisten

Benachrichtigungen tber entgangene Anrufe, Nachrichten auf dem Netz-Anrufbeantworter
und entgangene Termine werden in Nachrichtenlisten gespeichert.

Sobald eine neue Nachricht eingeht, ertdnt ein Hinweiston. Beispiel
Zusétzlich blinkt die Nachrichten-Taste [ ] (falls aktiviert

- S.22). Symbole fiir die Nachrichtenart und die Anzahl neuer
Nachrichten werden im Ruhe-Display angezeigt.

Benachrichtigung fiir folgende Nachrichtenart vorhanden:
EX] auf dem Netz-Anrufbeantworter (4 S.29)

in der Liste der entgangenen Anrufe (— S.24)

I‘f;"l in der Liste der entgangenen Termine (- S. 31)

Anrufe Kalender

Das Symbol fiir den Netz-Anrufbeantworter wird immer angezeigt, wenn seine Ruf-
nummer im Telefon gespeichert ist. Die anderen Listen werden nur angezeigt, wenn
sie Nachrichten enthalten.

Nachrichten anzeigen: Beispiel

T Nachrichten-Taste (& ] driicken ... Nachrichtenlisten, die
Nachrichten enthalten, werden angezeigt, Netz-AB: wird
immer angezeigt
Eintrag fett markiert: neue Nachrichten vorhanden. In Klam-
mern steht die Anzahl der neuen Nachrichten.
Eintrag nicht fett markiert: keine neuen Nachrichten. In Klam-  Sal¢RICnILlE
mern steht die Anzahl der alten Nachrichten.

L .. mit [ Liste auswéhlen p OK ...die Anrufe bzw. Nachrich-
ten werden aufgelistet
Netz-Anrufbeantworter: Die Nummer des Netz-Anrufbeant- Zuriick
worters wird gewahlt (o S.29).

Nachrichten

Entg. Anrufe:

Blinken der Nachrichten-Taste ein-/ausschalten

Das Eintreffen neuer Nachrichten wird durch Blinken der Nachrichten-Taste am Mobilteil ange-
zeigt. Diese Art der Signalisierung kann fir jede Nachrichtenart ein- und ausgeschaltet werden.
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Im Ruhezustand:

0]

(I » Tasten[ <] driicken ...im Display

erscheint die Ziffer 9 » ... mit "3 die Nachrichtenart auswah-

len:
Nachrichten auf dem Netz-Anrufbeantworter
entgangene Anrufe 0] 975 SET:

... die Ziffer 9 gefolgt von der Eingabe (z. B. 975) wird ange-
zeigt, im Eingabefeld blinkt die aktuelle Einstellung fiir die
gewihlte Nachrichtenart (z.B.0) p ... mit "=.E das Verhalten

bei neuen Nachrichten einstellen:

Nachrichten-Taste blinkt o] Zuriick
Nachrichten-Taste blinkt nicht e

& ... gewihlte Einstellung mit OK bestitigen

oder

' ohne Anderungen zum Ruhe-Display zuriickkehren: p Zuriick

23



Anruflisten

Anruflisten

Das Telefon speichert verschiedene Anrufarten (entgangene, angenommene und abgehende
Anrufe) in Listen.

Listeneintrag

Folgende Informationen werden in den Listeneintrdgen angezeigt: Beispiel

» Die Listenart (in der Kopfzeile) Alle Anrufe

*  Symbol fiir die Art des Eintrags:
Entgangene Anrufe, /- g Frank
Angenomm. Anrufe, Heute, 15:40
Abgehende Anrufe £, 089563795

* Nummer des Anrufers. Ist die Nummer im Telefonbuch gespei- 13.05.17,18:32
chert, werden stattdessen Name und Nummerntyp (n LCINUZI N« g Susan Black
vat), [™ Tel. (Biiro), [f] Tel. (Mobil)) angezeigt. Bei entgangenen 12.05.17,13:12

Anrufen zusétzlich in eckigen Klammern die Anzahl der Anrufe

von dieser Nummer. Ansehen Optionen

» Datum und Uhrzeit des Anrufs (falls eingestellt)

Anrufliste 6ffnen

Uber Display-Taste: = Anrufe p ...mitListe auswahlen p OK
Uber Men(: S @l .. mit@3 P Anruflisten auswahlen p OK p ... mit[7)Liste
auswahlen p OK
Uber Nachrichten-Taste (entgangene Anrufe):
o} Nachrichten-Taste@ driicken p @Entg.Anrufe: p OK

Anrufer aus der Anrufliste zurlickrufen
o} [:] » ...mit@ Anruflisten auswahlen p OK p ...mitListeauswéhIen p OK p
... mit Eintrag auswéhlen p Abheben-Taste driicken

Weitere Optionen
o} @ » ...mit@ Anruflisten auswahlen p OK p H.mit[::JListe auswahlen p OK
... mogliche Optionen:
Eintrag ansehen: & ... mit Eintrag auswahlen p Ansehen
Nummer ins Telefonbuch tibernehmen:
o} ...mit@Eintrag auswahlen p Optionen p GJ Nr. ins Telefon-

buch

Eintrag |6schen: K ... mit 7] Eintrag auswéhlen p Optionen p Eintrag
l6schen p OK

Liste 16schen: ' Optionen p CZ] Liste lI6schen
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Telefonbuch

Das lokale Telefonbuch gilt individuell fir das Mobilteil. Eintrage kdnnen jedoch an andere
Mobilteile gesendet werden (4 S.27).

Telefonbuch 6ffnen

U Im Ruhezustand kurz driicken

oder

O @) » ... mit @3 [7] Telefonbuch auswéhlen p OK

Telefonbuch-Eintrage

Anzahl der Eintrage: bis zu 500

Informationen: Vor- und Nachname, bis zu drei Rufnummern, E-Mail-Adresse, Jahres-
tag mit Signalisierung, VIP-Klingelton mit VIP-Symbol, CLIP-Bild

Lange der Eintrdge: Nummern: max. 32 Ziffern
Vor-, Nachname: max. 16 Zeichen
E-Mail-Adresse: max. 64 Zeichen

Eintrag erstellen
@] » C:J <Neuer Eintrag> p OK p ..,mit@ zwischenden Beispiel

Eingabefeldern wechseln und Daten fiir den Eintrag eingeben: Neuer Eintrag
Namen / Nummern: Vorname:
S ... mit P48 Vornamen und/oder Nachnamen, mindestens [

eine Nummer (Privat, Biiro oder Mobil) und ggf. die E-Mail- Nachname:

Adresse eingeben W '

h . N —

Ja reSta9 . R Tel. (Privat):
.. mit E3 Jahrestag ein-/ausschalten p ... mit A Abc

Datum und Zeit eingeben p ... mit§& J Art der Signalisie- v
rung auswahlen (Nur optisch oder einen Klingelton)

CLIP-Melodie (VIP):

O ... mit g 9 Klingelton auswahlen, mit dem ein Anruf des Teilnehmers signalisiert werden
soll .. .ist eine CLIP-Melodie (VIP) zugewiesen, wird der Eintrag im Telefonbuch mit dem
Symbol (I3 ergénzt.

CLIP-Bild:

K. mit @3 Bild auswahlen, das bei einem Anruf des Teilnehmers angezeigt werden soll
(= Media-Pool, S.35).

Eintrag speichern: p Sichern

Sichern

o Ein Eintrag ist nur giltig, wenn er mindestens eine Nummer enthalt.
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Fiir CLIP-Melodie (VIP) und CLIP-Bild: die Rufnummer des Anrufers muss Gbermittelt
A werden.

Telefonbuch-Eintrag suchen/auswéhlen
o] » ... mit[¥] zum gesuchten Namen bléttern

oder

o] P ...mit -”-':E Anfangsbuchstaben (max. 8 Buchstaben) eingeben ... die Anzeige
springt zum ersten Namen mit diesen Anfangsbuchstaben p ... mit (] ggf. bis zum
gewdlnschten Eintrag weiterblattern

Telefonbuch schnell durchblittern: p » [::] lang driicken

Eintrag anzeigen/andern

ol b ...mit[F] Eintrag auswahlen p Ansehen p ... mit ("] Feld auswahlen, das gean-
dert werden soll p Andern

oder

] » ...mit[7] Eintrag auswéhlen p Optionen p Eintrag andern » OK

Eintrage l6schen

Einen Eintrag l6schen: p » ...mit[::] Eintrag auswdhlen p Optionen p [::] Eintrag
l6schen p OK

Alle Eintrdge I6schen: p » Optionen p [:;] Liste I6schen p OK

Reihenfolge der Telefonbuch-Eintrige festlegen
Telefonbuch-Eintrage kdnnen nach Vor- oder Nachnamen sortiert werden.
6} p Optionen p [;:] Nachname zuerst / Vorname zuerst

Enthalt ein Eintrag keinen Namen, wird die Standard-Rufnummer in das Nachname-Feld tber-
nommen. Diese Eintrage werden an den Anfang der Liste gestellt, unabhangig von der Art der
Sortierung.

Die Sortierreihenfolge ist wie folgt:
Leerzeichen | Ziffern (0-9) | Buchstaben (alphabetisch) | Restliche Zeichen.

Anzahl der freien Eintrage im Telefonbuch anzeigen lassen
0] p Optionen p [:;] Speicherplatz p OK
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Nummer ins Telefonbuch iibernehmen

Die Nummer wird angezeigt oder ist markiert.

¢ beim Wahlen einer Nummer:
K Display-Taste [¥] driicken.

* aus einer Liste, z.B. der Anrufliste oder der Wahlwiederholungsliste:
U Optionen p [:3 Nr. ins Telefonbuch p OK.

Neuen Eintrag erstellen:

2 <Neuer Eintrag> p OK p ... mitNummerntyp auswdhlen p OK p Eintrag
vervollstandigen p Sichern

Nummer zu bestehendem Eintrag hinzufiigen:

o] ...mit[;g Eintrag auswahlen p OK p ... mit __Nummerntyp auswahlen p OK ...die
Nummer wird eingetragen oder eine Abfrage zum Uberschreiben einer bestehenden Num-
mer wird angezeigt p ... ggf. Abfrage mit Ja/Nein beantworten p Sichern

Eintrag/Telefonbuch libertragen

s Empfanger- und Sender-Mobilteil sind an derselben Basis angemeldet.

Das andere Mobilteil und die Basis konnen Telefonbuch-Eintrage senden und emp-
fangen.

Ein externer Anruf unterbricht die Ubertragung.
o Anruferbilder und Sounds werden nicht Ubertragen. Vom Jahrestag wird nur das
Datum Ubertragen.
Beide Mobilteile unterstiitzen vCards:
» Kein Eintrag mit dem Namen vorhanden: Ein neuer Eintrag wird erzeugt.

* Eintrag mit dem Namen bereits vorhanden: Der Eintrag wird um die neuen Num-
mern erweitert. Umfasst der Eintrag mehr Nummern als der Empfanger es zulasst,
wird ein weiterer Eintrag mit demselben Namen erzeugt.

Das empfangende Mobilteil unterstiitzt keine vCards:
Fir jede Nummer wird ein eigener Eintrag erzeugt und gesendet.
Das sendende Mobilteil unterstiitzt keine vCards:

Am empfangenden Mobilteil wird ein neuer Eintrag erstellt, die tibertragene Num-
mer wird ins Feld Tel. (Privat) Gbernommen. Gibt es einen Eintrag mit dieser Nummer
bereits, wird der Gbertragene Eintrag verworfen.
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Einzelne Eintrage libertragen

o] b ... mit[X) gewiinschten Eintrag auswahlen p Optionen p ] Eintrag senden »
OK p (X) anintern p OK p ... mit[F] Empfénger-Mobilteil auswédhlen p OK ... der Ein-
trag wird tibertragen

Nach erfolgreichem Transfer weiteren Eintrag Ubertragen: p Ja oder Nein driicken

Gesamtes Telefonbuch iibertragen

0] p Optionen p [X] Liste senden p OK p 7] anIntern p OK p ... mit (5] Empfan-
ger-Mobilteil auswdhlen p OK ... die Eintrdge werden nacheinander libertragen

vCard mit Bluetooth iibertragen

Telefonbuch-Eintrage im vCard-Format Ubertragen, z. B. zum Austauschen von Eintrdgen mit
einem Mobiltelefon.

Der Bluetooth-Modus ist aktiviert (= S. 36)
A Das andere Mobilteil/Mobiltelefon verfiigt tiber Bluetooth.

o] b ...ggf. mit (5] Eintrag auswéhlen p Optionen p [ Eintrag senden / Liste
senden p 7] vCard via Bluetooth ... die Liste Bekannte Geréate wird angezeigt
(= S.37) » ...mit[::] Gerat auswahlen p OK

vCard mit Bluetooth empfangen

Sendet ein Gerat aus der Liste Bekannte Gerate (- S. 37) eine vCard an Ihr Mobilteil, wird auto-
matisch ein Telefonbuch-Eintrag erzeugt und eine Meldung im Display angezeigt.

Ist das sendende Gerit nichtin der Liste: p ...mit -"-'}§ die PIN des sendenden Bluetooth-Geréts
eingeben p OK ...die libertragene vCard steht als Telefonbuch-Eintrag zur Verfligung
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Netz-Anrufbeantworter

A Der Netz-Anrufbeantworter ist beim Netzanbieter beauftragt.

Nummer eintragen
O @b .. mit@ ¥ Anrufbeantworter auswéhlen p OK p Netz-AB p OK...mit "3§
Nummer des Netz-Anrufbeantworters eintragen bzw. @ndern p Sichern

Der Netz-Anrufbeantworter kann nicht tiber das Mobilteil ein-/ausgeschaltet werden.
Gdf. Informationen vom Netzanbieter anfordern.

Nachrichten anhoren
K Taste (1 =) lang driicken

oder
o] Nachrichten-Taste [ ] driicken p OK

oder
S (@) » ... mit@) ¥ Anrufbeantworter auswihlen » OK p Nachricht. anhéren p OK

Ansage laut héren: p Freisprech-Taste [ ] driicken
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Weitere Funktionen

Kalender

Sie konnen sich an bis zu 30 Termine erinnern lassen.

. . . Juli 2017
Im Kalender ist der aktuelle Tag weils umrandet, an Tagen mit Ter- ui

minen sind die Ziffern farbig dargestellt. Bei der Auswahl eines Mo Di Mi Do Fr

Tages wird dieser farbig umrandet. 01 02 03 04

Aufruf des Kalenders auf eine Display-Taste legen — S.51. 07 09 10 11

14 15 16 18

21 22 23 24 25
28 29 30 31

Zuruck

Termin im Kalender speichern

A Datum und Uhrzeit sind eingestellt.

o} [:] » ...mitgj Organizer auswahlen p OK p CQ Kalender p OK p ...mit@
gewdlnschten Tag auswahlen p OK ...dann

Ein-/ausschalten: X Aktivierung: ... mit E R Ein oder Aus auswahlen

Datum eingeben: & Datum ...der ausgewihlte Tag ist voreingestellt p ... mit 38
neues Datum eingeben

Zeiteingeben: & [] Zeit p ... mit *§5 Stunde und Minute des Termins eingeben

Titel festlegen: & [ Text b ... mit 8 eine Bezeichnung fiir den Termin eingeben
(z. B. Abendessen, Meeting)

Signalisierung festlegen:

o] (] Signal p ... mit E ¥ Melodie des Erinnerungsrufs auswéhlen

oder akustische Signalisierung deaktivieren

Termin speichern: & Sichern

Daten fiir den Termin eingeben.

o Wenn bereits ein Termin eingetragen ist: p CQ <Neuer Eintrag> p OK p ...dann

Signalisierung von Terminen/Jahrestagen

Jahrestage werden aus dem Telefonbuch tibernommen und als Termin angezeigt. Ein Termin/
Jahrestag wird im Ruhezustand angezeigt und 60 Sek. lang mit der ausgewdhlten Klingelmelo-
die signalisiert.

* Erinnerungsruf quittieren und beenden: p Display-Taste Aus driicken
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* Klingeltonlautstarke dauerhaft andern: p ...wahrend des Erinnerungsrufs Lautstarke-Tas-

ten [(+]/[=]dricken

Wahrend eines Gesprachs wird ein Erinnerungsruf einmal mit einem Hinweiston am
Mobilteil signalisiert.

Anzeige entgangener (nicht quittierter) Termine/Jahrestage

Folgende Termine und Jahrestage werden in der Liste Entgangene Termine gespeichert:
* DerTermin-/Jahrestagsruf wurde nicht quittiert.

» DerTermin/Jahrestag wurde wéhrend eines Anrufs signalisiert.

* Das Mobilteil war zum Zeitpunkt eines Termins/Jahrestags ausgeschaltet.

Es werden die letzten 10 Eintrdge gespeichert. Im Display wird das Symbol E und die Anzahl
der neuen Eintrage angezeigt. Der neueste Eintrag steht am Anfang der Liste.

Liste 6ffnen

o] Nachrichten—Taste[E] driicken p [:;] Entg. Termine: p OK p ...mit[:;] ggf. in der Liste
blattern

oder
9] Po...mitiEy Organizer auswdhlen p OK p (] Entgangene Termine p OK

Jeder Eintrag wird mit Nummer oder Name, Datum und Uhrzeit angezeigt. Der neueste Eintrag
steht am Anfang der Liste.

* Termin/Jahrestag l6schen: p Loschen

Gespeicherte Termine anzeigen/andern/l6schen

0] » ...mitgj Organizer auswahlen p OK p [;:] Kalender p OK p ...mit[::JTag
auswahlen p OK ... die Terminliste wird angezeigt p ...mit[;:] Termin auswahlen ...
maogliche Optionen:

Termindetails anzeigen:

U Ansehen . .. die Einstellungen des Termins werden angezeigt
Termin dndern: & Ansehen p Andern

oder p Optionen p [;:] Eintrag andern p OK

Termin aktivieren/deaktivieren:

U Optionen p [::] Aktivieren/Deaktivieren p OK
Termin I6schen: &' Optionen p [::] Eintrag 16schen p OK
Alle Termine des Tages lI6schen:

& Optionen p [::] Alle Termine l6sch. p OK p Ja
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Wecker

A Datum und Uhrzeit sind eingestellt.

Wecker ein-/ausschalten und einstellen
o} b ... mit @3 F] Wecker auswéhlen p OK ...dann

Ein-/ausschalten: T Aktivierung: ... mit Ein oder Aus auswahlen

Weckzeit einstellen: =[] Zeit p ... mit P38 Stunde und Minute eingeben

Tage festlegen: o] () Zeitraum p ... mit zwischen Montag-Freitag und Tag-
lich wahlen

Lautstarke einstellen: & ;] Lautstarke p ...mit Lautstarke in 5 Stufen oder Cre-
scendo (zunehmende Lautstarke) einstellen

Weckruf einstellen: 0] Q] Melodie p ...mit Klingelmelodie fir den Weckruf aus-
wahlen

Einstellung speichern: X Sichern

Bei aktiviertem Wecker wird im Ruhe-Display das Symbol und die Weckzeit angezeigt.

Weckruf

Ein Weckruf wird im Display angezeigt und mit der ausgewéhlten Klingelmelodie signalisiert.
Der Weckruf ertont 60 Sek. lang. Wird keine Taste gedrtickt, wird er nach 5 Minuten wiederholt.
Nach der zweiten Wiederholung wird der Weckruf fir 24 Stunden ausgeschaltet.

o Wahrend eines Gesprachs wird ein Weckruf nur durch einen kurzen Ton signalisiert.

Weckruf ausschalten/nach Pause wiederholen (Schlummermodus)
Weckruf ausschalten: p Aus

Weckruf wiederholen (Schlummermodus): p Snooze oder beliebige Taste driicken ... der
Weckruf wird ausgeschaltet und nach 5 Minuten wiederholt.
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ECO DECT

000 DECT

ECO DECT [

Im Lieferzustand ist das Gerat auf maximale Reichweite eingestellt. Dabei ist eine optimale Ver-
bindung zwischen Mobilteil und Basis gewahrleistet. Im Ruhezustand sendet das Mobilteil
nicht, es ist strahlungsfrei (Strahlungsfrei). Nur die Basis stellt Gber geringe Funksignale den
Kontakt mit dem Mobilteil sicher. Wahrend des Gespréchs passt sich die Sendeleistung automa-
tisch an die Entfernung zwischen Basis und Mobilteil an. Je kleiner der Abstand zur Basis ist,
desto geringer ist die Strahlung.

Um die Strahlung weiter zu verringern:

Strahlung um bis zu 80 % reduzieren
o] » ...mit@ E’Einstellungen auswahlen p OK p [;:] ECO DECT p OK p Max.
Reichweite p Andern (E=aus)

Mit dieser Einstellung wird auch die Reichweite reduziert.
Ein Repeater zur Reichenweitenerhdhung kann nicht genutzt werden.

Strahlung im Ruhezustand ausschalten
o} » ...mit@ mEinstellungen auswahlen p OK p [3:] ECODECT p OK p
() strahlungsfrei p Andern ( =ein)

Um die Vorteile der Einstellung Strahlungsfrei nutzen zu kénnen, miissen alle ange-
meldeten Mobilteile dieses Leistungsmerkmal unterstitzen.

Wenn die Einstellung Strahlungsfrei aktiviert ist und an der Basis ein Mobilteil ange-
meldet wird, das dieses Leistungsmerkmal nicht unterstitzt, wird Strahlungsfrei
automatisch deaktiviert. Sobald dieses Mobilteil wieder abgemeldet wird, wird
Strahlungsfrei automatisch wieder aktiviert.

Die Funkverbindung wird nur bei eingehenden oder abgehenden Anrufen automa-
tisch aufgebaut. Der Verbindungsaufbau verzégert sich dadurch um ca. 2 Sekunden.
Damit ein Mobilteil bei einem ankommenden Anruf die Funkverbindung zur Basis
schnell aufbauen kann, muss es haufiger auf die Basis ,horchen”, d.h. die Umgebung
scannen. Das erhoht den Stromverbrauch und verringert somit Bereitschafts- und
Gesprachszeit des Mobilteils.

Wenn Strahlungsfrei aktiviert ist, erfolgt keine Reichweitenanzeige/kein Reichwei-
tenalarm am Mobilteil. Die Erreichbarkeit priifen Sie, indem Sie versuchen, eine Ver-
bindung aufzubauen.

' Abheben-Taste lang driicken ... das Freizeichen ertént.
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Schutz vor unerwiinschten Anrufen

Schutz vor unerwiinschten Anrufen

Zeitsteuerung fiir externe Anrufe

A Datum und Uhrzeit sind eingestellt.

Zeitraum eingeben, in dem das Mobilteil bei externen Anrufen Beispiel
nicht klingeln soll, z. B. nachts.

o} > ... mit ig] Téne und Signale auswahlen »

Zeitsteuerung

(X] Klingeltone (Mobilt.) p OK » [X] Zeitsteuerung » Fiir externe Anrufe:
OK p ...dann Ein
Ein-/ausschalten: & mit @ ¥ Ein oder Aus auswahlen \ll\iicht klingeln von:
Zeit eingeben: X mit ] zwischen Nicht klingeln von 22:00

und Nicht klingeln bis wechseln p ... Nicht klingeln bis:

mit 38 Beginn und Ende des Zeitraums [
4-stellig eingeben
Speichern: 2 Sichern Sichern

Die Zeitsteuerung gilt nur an dem Mobilteil, an dem die Einstellung vorgenommen
wird.

Bei Anrufern, denen im Telefonbuch eine VIP-Gruppe zugewiesen ist, klingelt das
Telefon immer.

Klingelton in Ladeschale ausschalten

Das Mobilteil klingelt nicht, wenn es in der Ladeschale steht. Ein Anruf wird nur im Display sig-
nalisiert.

S @ » ...mitJg] Tone und Signale auswéhlen p (5] Klingelténe (Mobilt.) » OK p Laden
ohne Klingeln » Andern ( =Klingelton ist in Ladeschale ausgeschaltet)
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Media-Pool

Media-Pool

Im Media-Pool des Mobilteils sind Sounds fiir Klingeltdone und Bilder, die als Anruferbilder (CLIP-
Bilder) bzw. als Screensaver verwendet werden konnen, gespeichert. Es sind verschiedene
mono- und polyphone Sounds und Bilder voreingestellt. Weitere Bilder und Sounds kénnen Sie
von einem PC herunterladen (¢ S.38).

Medien-Typen:

Typ Format

Sound Klingeltone intern
Monophon intern
Polyphon intern
importierte Sounds WMA, MP3, WAV

Bild CLIP-Bild BMP, JPG, GIF
Screensaver 128 x 86 Pixel

128 x 160 Pixel

Falls nicht geniligend Speicherplatz vorhanden ist, miissen Sie vorher ein oder mehrere Bilder
oder Sounds I6schen.

CLIP-Bilder /Sounds verwalten
o} @ » ...mit@ Extras auswahlen p OK p [33 Media-Pool p OK...mdgliche
Optionen:
CLIP-Bild ansehen: & [:3 CLIP-Bilder p OK p ...mit[zg Bild auswéhlen p Ansehen ...
das markierte Bild wird angezeigt
Sound abspielen: X Sounds p OK p ...mit Sound auswahlen . ..der markierte
Sound wird abgespielt
Lautstarke einstellen: p Optionen p Lautstirke p OK p ... mit
@ Lautstarke auswahlen p Sichern
Bild/Sound umbenennen:
o] (&) CLIP-Bilder / Sounds auswahlen p OK p ... mit (7] Sound/
Bild auswdhlen p Optionen p Name dndern p ...mitNamen
[6schen, mit ™8 neuen Namen eingeben p Sichern ... der Eintrag
wird mit dem neuen Namen gespeichert
Bild/Sound l6schen: <& [::] CLIP-Bilder / Sounds auswahlen p OK p ...mit[;:] Sound /
Bild auswdhlen p Optionen p Eintragloschen...derausgewdhlte
Eintrag wird geldscht

figung.

o Ist ein Bild/Sound nicht I16schbar, stehen die entsprechenden Optionen nicht zur Ver-
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Bluetooth

Speicherplatz Giberpriifen

Freien Speicherplatz fiir Screensaver und CLIP-Bilder anzeigen.

0] » ...mit@ ﬂExtras auswahlen p OK p [::] Media-Pool p OK p
[::] Speicherplatz p OK ... der freie Speicherplatz in Prozent wird angezeigt

Bluetooth

Das Mobilteil kann mittels Bluetooth™ schnurlos mit anderen Gerdaten kommunizieren, die
ebenfalls diese Technik verwenden, z. B. zum Austausch von Telefonbuch-Eintragen.

A Bluetooth ist aktiviert und die Gerate sind am Mobilteil angemeldet.

Folgende Gerate konnen angeschlossen werden:
» Ein Bluetooth-Headset

file verfugbar, wird Gber das Handsfree-Profil kommuniziert.

a Das Headset verfligt Uiber das Headset oder das Handsfree-Profil. Sind beide Pro-

Der Verbindungsaufbau kann bis zu 5 Sekunden dauern, sowohl bei Gesprachsannahme am
Headset und Ubergabe an das Headset, als auch beim Wiahlen vom Headset aus.

+ Bis zu 5 Datengerite (PCs, PDAs oder Mobiltelefone) zum Ubermitteln von Adressbuch-Ein-
tragen als vCard oder zum Austausch von Daten mit dem Rechner (¢ S.38).

Zur weiteren Verwendung der Rufnummern missen Vorwahlnummer (Lénder- und Ortsvor-
wahlnummer) im Telefon gespeichert sein.

Bedienung der Bluetooth-Gerate 4 Bedienungsanleitungen der Gerate

Bluetooth-Modus aktivieren/deaktivieren

o] b mitE>y) Bluetooth auswahlen » OK p [] Aktivierung »
Andern ( = aktiviert)
Falls die Ortsvorwahlnummer noch nicht gespeichertist: p ... mit 38 Ortsvorwahl
eingeben p OK(¢ S.52)

Das Mobilteil zeigt im Ruhezustand den aktivierten Bluetooth-Modus mit dem Symbol g an.
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Bluetooth

Bluetooth-Gerate anmelden

Die Entfernung zwischen dem Mobilteil im Bluetooth-Modus und dem eingeschalteten Blue-
tooth-Gerat (Headset oder Datengerét) sollte max. 10 m betragen.

Soll ein Headset angemeldet werden, das bereits an einem anderen Gerat angemel-
det ist, mussen Sie diese Verbindung vor der Anmeldung deaktivieren.

o Das Anmelden eines Headsets Uiberschreibt ein bereits angemeldetes Headset.

0] » ...mitgj Bluetooth auswahlen p OK p [:;] Suche Headset / Suche
Datengerat p OK ... die Suche wird gestartet (kann bis zu 30 Sekunden dauern) ... die
Namen gefundener Gerdte werden angezeigt ... mogliche Optionen:

Gerat anmelden: U Optionen p [::] Gerét vertrauen p OK p ... mit 1= PIN des anzu-
meldenden Bluetooth-Geréts eingeben p OK ... das Gerat wird in
die Liste der bekannten Gerate aufgenommen

Informationen zu einem Gerédt anzeigen:

a0 gdf. mit [T Gerdt auswahlen p Ansehen ...der Gerdtename
und die Gerdteadresse werden angezeigt

Suche wiederholen: & Optionen p Suche wiederholen p OK

Suche abbrechen: ' Abbruch

Liste der bekannten (vertrauten) Gerate bearbeiten

Liste 6ffnen

o} bo..mit @y Bluetooth auswahlen » OK p [ Bekannte Geréte p OK ... die
bekannten Gerate werden aufgelistet, ein Symbol kennzeichnet die Art des Geréts
Bluetooth-Headset
Bluetooth-Datengerat

Ist ein Gerat verbunden, wird in der Kopfzeile des Displays das entsprechende Symbol anstelle
von [ angezeigt.

Eintrage bearbeiten
0] » ...mitgj Bluetooth auswahlen p OK p [;:] Bekannte Gerédte p OK p ... mit
(5] Eintrag auswéhlen ... mdgliche Optionen:
Eintrag ansehen: U Ansehen ... der Gerdtename und die Geriteadresse werden
angezeigt p Zuriick mit OK
Bluetooth-Gerat abmelden:
U Optionen p Eintrag I6schen p OK

Namen &ndern: T Optionen p Name dndern p OK p ... mit 38 Namen &dndern »
Sichern

Wird ein eingeschaltetes Bluetooth-Gerat abgemeldet, so versucht es moglicher-
weise, sich erneut als ,nicht angemeldetes Gerat” zu verbinden.

37




Zusatzfunktionen iber das PC Interface

Nicht angemeldetes Bluetooth-Gerat ablehnen/annehmen

Falls ein Bluetooth-Gerat, das nicht in der Liste der bekannten Gerate registriert ist, mit dem das
Mobilteil Verbindung aufzunehmen versucht, wird zur Eingabe der PIN des Bluetooth-Geréts
aufgefordert (Bonding).

Ablehnen: & Auflegen-Taste kurz driicken.
Annehmen: < ... .mit '==.E PIN des anzunehmenden Bluetooth-Gerats eingeben p OK p ...
PIN-Bestatigung abwarten ...dann

Gerat in die Liste der bekannten Gerate aufnehmen: p Ja

Gerdt temporédr verwenden: p Nein ... die Bluetooth-Verbindung kann verwen-
det werden, solange sich das Gerdt im Sendebereich befindet oder bis es ausge-
schaltet wird

Bluetooth-Name des Mobilteils d&ndern

Mit dem Namen wird das Mobilteil an einem anderen Bluetooth-Gerat angezeigt.

0] » ...mit@ Bluetooth auswahlen p OK p [3;] Eigenes Gerat p OK ...der Name
und die Gerateadresse werden angezeigt p Andern p ... mit *}8 Name dndern p Sichern

Zusatzfunktionen liber das PC Interface

Das Programm Gigaset QuickSync ist auf dem Rechner installiert.
Kostenloser Download unter - wiki.unify.com/wiki/OpenScape DECT Phone S5

Funktionen von QuickSync:

« das Telefonbuch des Mobilteils mit Outlook abgleichen,

e CLIP-Bilder (bmp) vom Rechner auf das Mobilteil laden,

« Bilder (bmp) als Screensaver vom Rechner auf das Mobilteil laden,
¢ Sounds (Klingeltonmelodien) vom Rechner auf das Mobilteil laden,
¢ Firmware aktualisieren.

T Das Mobilteil tiber Bluetooth (= S. 36) oder tiber ein USB-Datenkabel mit dem Rechner ver-
binden (4 S.12).

o Mobilteil direkt mit dem PC verbinden, nicht tber einen USB-Hub.
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Zusatzfunktionen iiber das PC Interface

Daten iibertragen

Datenubertragung tber Bluetooth:
A * Der Rechner verfligt tiber Bluetooth.
* Esist kein USB-Datenkabel angesteckt. Wird ein USB Datenkabel wahrend einer
bestehenden Bluetooth-Verbindung angesteckt, wird die Bluetooth-Verbindung
abgebrochen.

' Programm Gigaset QuickSync am Rechner starten.

Wahrend der DatenUlibertragung zwischen Mobilteil und PC wird im Display Datentransfer lauft
angezeigt. Wahrend dieser Zeit sind keine Eingaben tber die Tastatur méglich und ankom-
mende Anrufe werden ignoriert.

Firmware-Update durchfiihren

I Telefon und PC iiber ein USB-Datenkabel (4 S. 12) verbinden p Gigaset QuickSync
starten p Verbindung zum Mobilteil herstellen

U Firmware-Update in Gigaset QuickSync starten ... Informationen dazu entnehmen Sie ggf.
der Gigaset QuickSync Hilfe

Der Update-Vorgang kann bis zu 10 Minuten dauern (ohne Download-Zeit).

A Prozedur nicht unterbrechen und USB-Datenkabel nicht entfernen.

Die Daten werden zunéchst vom Update-Server aus dem Internet geladen. Die Zeit dafiir hdngt
von der Geschwindigkeit der Internetverbindung ab.

Das Display lhres Telefons wird ausgeschaltet, die Nachrichten-Taste (& ] und die Abheben-
Taste (7 ] blinken.

Nach Fertigstellen des Updates startet Ihr Telefon automatisch neu.

Vorgehen im Fehlerfall

Wenn die Update-Prozedur fehlschlagt oder das Telefon nach dem Update nicht mehr ord-
nungsgemaf funktioniert, Update-Prozedur wiederholen:

' Programm ,Gigaset QuickSync” am PC beenden p USB Datenkabel vom Telefon
entfernen p Akku entfernen (= S. 10) p Akku wieder einsetzen

Z Firmware-Update noch einmal wie beschrieben durchfithren

Sollte der Update-Vorgang mehrfach fehlschlagen oder eine Verbindung mit dem PC nicht mehr
maoglich sein, Emergency Update durchfiihren:
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Zusatzfunktionen iber das PC Interface

' Programm ,Gigaset QuickSync” am PC beenden p
USB-Datenkabel vom Telefon entfernen p Akku ent-
fernen (= S. 10)

O Tasten und [6_] mit Zeige- und Mittelfinger
gleichzeitig driicken und gedruickt halten p Akku
wieder einsetzen

O Tasten und (6] loslassen ... die Nachrichten-
Taste (& ] und die Abheben-Taste blinken

abwechselnd

U Firmware-Update wie beschrieben durchfiihren

Eigene auf das Mobilteil geladene Bilder und Sounds immer auch auf dem PC sichern,
da sie bei einem Emergency Update gel6scht werden.
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Mehrere Mobilteile

Telefon erweitern

Mehrere Mobilteile

An der Basis kdnnen bis zu sechs Mobilteile angemeldet werden.

Jedem angemeldeten Geréat wird eine interne Nummer (1- 6) und ein interner Name (INT 1 -
INT 6) zugeordnet. Die Zuordnung ist anderbar.

Wenn an der Basis alle Intern-Nummern bereits vergeben sind: p nicht mehr benétigtes Mobil-
teil abmelden

Mobilteil anmelden
Ein Mobilteil kann an bis zu vier Basen angemeldet werden.

Die Anmeldung muss sowohl an der Basis als auch am Mobilteil eingeleitet werden.
Beides muss innerhalb von 60 Sek. erfolgen.

An der Basis
U Anmelde-/Paging-Taste an der Basis (+ S.4) lang driicken (ca. 3 Sek.).

Am Mobilteil

0] @ » ...mitEB E’Einstellungen auswahlen p OK p [3:] Anmeldung p OK p Mobil-
teilanmelden p OK p ...mit Basis auswahlen (falls das Mobilteil bereits an vier Basen
angemeldetist) p OK ...eine anmeldebereite Basis wird gesucht p ...System-PIN einge-
ben (Lieferzustand: 0000) p OK

Nach erfolgreicher Anmeldung wechselt das Mobilteil in den Ruhezustand. Im Display wird die
interne Nummer des Mobilteils angezeigt, z.B. INT 1. Andernfalls wiederholen Sie den Vorgang.

Nummern belegt): Das Mobilteil mit der hochsten internen Nummer wird durch das
neue ersetzt. Gelingt das nicht, weil z. B. mit diesem Mobilteil ein Gespréch gefiihrt
wird, wird die Meldung Keine Internnummer frei ausgegeben. p Ein nicht mehr
bendtigtes Mobilteil abmelden und Anmeldevorgang wiederholen

o Maximal mogliche Anzahl von Mobilteilen an der Basis angemeldet (alle internen
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Mehrere Mobilteile

Mobilteil an mehreren Basen nutzen

Das Mobilteil kann an bis zu vier Basen angemeldet werden. Die aktive Basis ist die Basis, an der
das Mobilteil zuletzt angemeldet wurde. Die anderen Basen bleiben in der Liste der verfliigbaren
Basen gespeichert.

o} > ...mit@ ] Einstellungen auswahlen p OK p [33 Anmeldung » OK »
Basisauswahl p OK ... mdgliche Optionen:

Aktive Basis andern: <& ... mit [::] Basis oder Beste Basis auswahlen p Auswahl
(@ = ausgewdhlt)

Beste Basis: Das Mobilteil wahlt die Basis mit dem besten Empfang
aus, sobald es die Verbindung zur aktuellen Basis verliert.

Name einer Basis andern:
o} ,,,mitG:] Basis auswahlen p Auswahl (@: ausgewahlt) p
Name p Namen andern p Sichern

Mobilteil abmelden

0] @ » ..‘mit@ [#] Einstellungen auswadhlen p OK p [33 Anmeldung p OK p [:3
Mobilteil abmelden p OK ... das verwendete Mobilteil ist ausgewahlt p ... mit (] ggf.
anderes Mobilteil auswéhlen p OK ...ggf. System-PIN eingeben p OK p ... Abmeldung
mit Ja bestatigen

Ist das Mobilteil noch an anderen Basen angemeldet, wechselt es auf die Basis mit dem besten
Empfang (Beste Basis).

Mobilteil suchen (,Paging”)

T Anmelde-/Paging-Taste an der Basis kurz driicken.

Alle Mobilteile klingeln gleichzeitig (,Paging“), auch wenn die Klin-
geltone ausgeschaltet sind. (( a )«.]
Suche beenden

' Anmelde-/Paging-Taste an der Basis kurz driicken
oder p Abheben-Taste am Mobilteil driicken
oder p Display-Taste Ruf aus am Mobilteil driicken

Pagingruf

oder p Keine Aktion. Nach ca. 30 Sek. wird der Paging-Ruf
automatisch beendet.
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Mehrere Mobilteile

Mobilteil-Name und interne Nummer andern

Beim Anmelden von mehreren Mobilteilen werden diesen automatisch die Namen,,INT 1°,INT
2" usw. zugeordnet. Jedes Mobilteil erhalt automatisch die niedrigste freie interne Nummer. Die
interne Nummer wird im Display als Name des Mobilteils angezeigt, z.B. INT 2. Sie kénnen den
Namen und die Nummer der Mobilteile &ndern. Der Name darf max. 10-stellig sein.

@) » ... dieListe der Mobilteile wird gesffnet, das eigene Mobilteil ist mit < markiert » ...
mit (%) Mobilteil auswéhlen ... mégliche Optionen:
Name dndern: ' Optionen p Nameandern p OK p ... mit e aktuellen Namen
I6schen p ... mit -"«':E neuen Namen eingeben p OK
Nummer &ndern: X Optionen p [;:] Nummer vergeben p OK p ...mit@Nummer
auswahlen p Sichern
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Betrieb an einer Telefonanlage

Betrieb an einer Telefonanlage

Welche Einstellungen an einer Telefonanlage notwendig sind, entnehmen Sie der Bedienungs-
anleitung der Telefonanlage.

Wahlverfahren Tonwahl (MFV) oder Impulswahl (IWV) einstellen

O @m» .. mit3 EEYEinstellungen auswahlen » OK p 5] Telefonie » OK p
[:3 Wahlverfahren p OK p .,,mit[zg Tonwahl (MFV) oder Impulswahl (IWV)
auswahlen p Auswahl (@= ausgewahlt)

Flash-Zeit einstellen

S @ .. mit@) EEYEinstellungen auswéhlen p OK p =] Telefonie p OK p =] Flash-
Zeiten p OK ... mdgliche Flash-Zeiten werden aufgelistet p ... mit [X] Flash-Zeit
auswahlen p Auswahl (@= ausgewahlt)

Vorwabhlziffer (Amtskennziffer) speichern
Vorwabhlziffer (z.B.,0”) fuir die Wahl Gber das Festnetz und Gber VolIP festlegen.
o] @ » ...mit@ E’Einstellungen auswahlen p OK p [::] Telefonie p OK p
[::] Vorwabhlziffer p OK p ... dann
Festnetz ™ Belegen der extern. Leitung mit: ... mit "8 Vorwahlziffer max. 3-stellig ein-
geben bzw. dndern
Regel: ] (] Fur » ... mitG_dauswdhlen, wann die Vorwahlziffer gewéhlt werden
soll

Anruflisten: Die Vorwahlziffer wird nur Nummern aus einer Liste vorange-
stellt (Liste der angenommenen Anrufe, Liste der entgangenen Anrufe).

Alle Anrufe: Die Vorwabhlziffer wird allen Nummern vorangestellt, die gewahlt

werden.

Aus: Die Vorwahlziffer wird deaktiviert und keiner Rufnummer vorangestellt.
Speichern: & Sichern
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Betrieb an einer Telefonanlage

Pausenzeiten einstellen

Y @ EEJOIEIED P - dann

Pause nach Leitungsbelegung: 1 Sek O [T=)(E Jr[=)»OK
3Sek O [A=)E ])» p OK
7 Sek O A=)E)» b OK
Pause nach R-Taste: 800 ms O [T=) b [T=] » OK
1600ms & [1=][Z J» (2 ]» OK
3200ms 2 [T=][@J»(E]J»OK
Wahlpause (Pause nach Vorwahlziffer): 1 Sek O [T=)[=] » [T=)» OK
2Sek O (][] » p OK
3 Sek O =) =) » » OK
6 Sek . > > OK

Beim Wahlen Wahlpause einfiigen:
T R-Taste (®_] lang driicken ... im Display erscheint ein P.

Zeitweise auf Tonwahl (MFV) umschalten

Nach der Wahl der externen Nummer bzw. nach Aufbau der Verbindung:
O Stern-Taste kurz driicken.

Nach dem Auflegen ist automatisch wieder Impulswahl eingeschaltet.
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Mobilteil

Telefon einstellen

Mobilteil

Sprache andern

O @) » ...mite*y) [ Einstellungen auswahlen p OK » Sprache p OK p ... mit )
Sprache auswédhlen p Auswahl (@ = ausgewadhlt)

Wenn eine unverstdndliche Sprache eingestellt ist:

O @) » Tasten[9 ) langsam nacheinander driicken » ... mit[] richtige Sprache
auswdhlen p rechte Display-Taste driicken

Display und Tastatur

Screensaver
Fur die Anzeige im Ruhezustand stehen als Screensaver eine Digital- oder Analoguhr,
Infodienste und verschiedene Bilder zur Auswabhl.
0] @ » ...mit@ E’Einstellungen auswahlen p OK p Display + Tastatur p OK p
Screensaver p Andern (:ein) ...dann
Ein-/ausschalten: T Aktivierung: ... mit @3 Ein oder Aus auswihlen
Screensaver auswahlen:
O [ Auswahl » ... mit§_3 Screensaver auswahlen (Digitaluhr /
Analoguhr / <Bilder> / Dia-Show)
Screensaver ansehen: @ Ansehen
Auswahl speichern: & Sichern

Der Screensaver wird etwa 10 Sekunden nachdem das Display in den Ruhezustand gewechselt
ist, aktiviert.

Es werden alle Bilder aus dem Ordner Screensaver des Media-Pool (¢ S.35) zur Aus-
wahl angeboten.

Screensaver beenden
U Auflegen-Taste kurz driicken ... das Ruhe-Display wird angezeigt
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Mobilteil

Grofschrift

Die Schrift zur Textdarstellung kann in verschiedenen Gré3en angezeigt werden.

0] @ » ...mit@ E]Einstellungen auswahlen p OK p Display + Tastatur p OK p
GroBschrift p Andern (fgf = ein)

Farbschema

Das Display kann in verschiedenen Farbkombinationen angezeigt werden.

o} @ » ...mit@ mEinsteIIungen auswahlen p OK p [:3 Display + Tastatur p OK p
[:3 Farbschema p OK p ...mit[:;] gewdlnschtes Farbschema auswéhlen p
Auswahl (@ = ausgewahlt)

Display-Beleuchtung
Die Display-Beleuchtung schaltet sichimmer ein, sobald das Mobilteil aus der Basis-/Ladeschale
genommen oder eine Taste gedriickt wird. Hierbei gedriickte Ziffern-Tasten werden zur Wahl-
vorbereitung ins Display Gibernommen.
Display-Beleuchtung fiir den Ruhezustand ein-/ausschalten:
0] @ » ...mit@ E]Einstellungen auswahlen p OK p Display + Tastatur p OK »
Display-Beleucht. p OK ... dann
Beleuchtung in Ladeschale:
T In Ladeschale:. .. mit fC# Ein oder Aus auswéhlen
Beleuchtung auBerhalb der Ladeschale:
o] () AuBerh. Ladeschale p ... mit@ ¥ Ein oder Aus auswéhlen
Auswahl speichern: 12 Sichern

teils betrachtlich verringern.

o Bei eingeschalteter Display-Beleuchtung kann sich die Bereitschaftszeit des Mobil-

Tastatur-Beleuchtung ein-/ausschalten
0] @ » ...mitgj E’Einstellungen auswahlen p OK p [::] Display + Tastatur p OK p
[X) Tastatur-Beleucht. p Andern (=ein)

Automatische Tastensperre ein-/ausschalten

Tastatur automatisch sperren, wenn das Mobilteil ca. 15 Sekunden im Ruhezustand ist.

0] @ » - -mit@y Y Einstellungen auswahlen p OK p [] Display + Tastatur » OK »
() Auto-Tastensp. » Andern (= ein)
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Mobilteil

Automatische Rufannahme ein-/ausschalten

Bei der automatischen Rufannahme nimmt das Mobilteil einen ankommenden Anruf an, sobald
es aus der Ladeschale genommen wird.

o} > ...mit@ E’Einstellungen auswahlen p OK » [:;] Telefonie p OK p Auto-
Rufannahm. p Andern ( = ein)
Unabhéngig von der Einstellung Auto-Rufannahm. wird die Verbindung beendet, sobald Sie

das Mobilteil in die Ladeschale stellen. Ausnahme: Sie halten die Freisprech-Taste (1] beim
Hineinstellen und weitere 2 Sekunden gedrtickt.

Horer-/Freisprechlautstarke andern
Lautstérke von Horer und Lautsprecher in 5 Stufen unabhéngig voneinander einstellen.

Wahrend eines Gesprachs
O Lautstérke-Tasten [+]/ (=] rechts am Mobilteil driicken
oder

o] @Gespréchslautst. » ...mit Lautstarke auswahlen p Sichern ... die Einstellung
wird gespeichert

o Ohne Sichern wird die Einstellung nach ca. 3 Sekunden automatisch gespeichert.

Im Ruhezustand
o] b ...mit[ig] Téne und Signale p OK p Gesprichslautst. p OK ...dann

Fur den Horer: U Hérer: ... mit Lautstarke einstellen
Fiir den Lautsprecher: & (i) Freisprechen p ... mitf ¥ Lautstérke einstellen
Einstellung speichern: < Sichern
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Mobilteil

Klingeltone

Klingelton-Lautstarke
S @) » ... mit[ig] Tone und Signale » OK » 5] Klingelténe Beispiel
(Mobilt.) p OK p Lautstarke p OK p ... mit E:J Fiir interne
Anrufe und Termine oder Fiir externe Anrufe auswahlen p ...

Lautstarke

mit & Lautstérke in 5 Stufen oder Crescendo (zunehmende Furinterne Anrufe

und Termine:

< PrL | ‘

Fiir externe Anrufe:

anll ‘

Lautstarke) einstellen p Sichern

Zuriick Sichern

Wahrend das Telefon klingelt, konnen Sie die jeweilige Klingeltonlautstarke mit den
o Lautstarke-Tasten (lauter) oder (=] (leiser) dauerhaft andern.

Klingelmelodie

Unterschiedliche Klingeltone einstellen fiir interne und externe Anrufe.

S @ » -..mit fg] Téne und Signale » OK » (5] Klingelténe (Mobilt.) » OK b
(5] Melodien p OK p ... mit () Verbindung auswahlen » ... mit & jeweils Klingelton/
Melodie auswéhlen p Sichern

Klingelton ein-/ausschalten

Klingelton auf Dauer ausschalten
O Taste lang driicken. In der Statuszeile erscheint

Klingelton auf Dauer einschalten
O Taste lang driicken.

Klingelton fiir den aktuellen Anruf ausschalten
2 Ruf aus oder Auflegen-Taste driicken

Vibrations-Alarm ein-/ausschalten

Eingehende Anrufe und andere Meldungen werden durch Vibration angezeigt.
0 @ > ... mit g Téne und Signale » OK p =] Vibration » Andern ( =ein)
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Mobilteil

Hinweistone ein-/ausschalten

Das Mobilteil weist akustisch auf verschiedene Tatigkeiten und Zustande hin. Diese Hinweistone
konnen Sie unabhédngig voneinander ein-/ausschalten.

o} » ... mit i Téne und Signale » OK p [] Hinweisténe p OK ...dann
Ton bei Tastendruck: = Tastenklick: ... mit Ein oder Aus auswahlen
Bestatigungs-/Fehlerton nach Eingaben, Hinweiston beim Eintreffen neuer Nachricht:
L[] Bestitigungen p ... mit @3 Ein oder Aus auswahlen
Warnton bei verbleibender Gesprachszeit unter 10 Minuten (alle 60 Sekunden):
0] Q Akkuton p ...mit Ein oder Aus auswahlen
Warnton, wenn sich das Mobilteil aus der Reichweite der Basis bewegt:
o] (L] AuBer Reichweite: ... mit Ein oder Aus auswahlen
Einstellung speichern: X Sichern

Schnellzugriff auf Nummern und Funktionen

Ziffern-Tasten: Die Tasten und bis (9] kénnen mit je einer Nummer aus dem Tele-
fonbuch belegt werden.

Display-Tasten: Die linke und rechte Display-Taste sind mit einer Funktion vorbelegt. Sie kon-
nen die Belegung dandern.

Die Wahl der Nummer bzw. der Start der Funktion erfolgt jeweils mit einem Tastendruck.

Ziffern-Tasten mit Nummer belegen (Kurzwahl)

A Die Ziffern-Taste ist noch nicht mit einer Nummer belegt.

O Ziffern-Taste lang driicken

oder

O Ziffern-Taste kurz driicken p Display-Taste Kurzwahl driicken
Das Telefonbuch wird gedffnet.

S .. mit [X] Eintrag auswahlen b OK p ...ggf. mit @38 Nummer auswéhlen p OK ... der
Eintrag ist auf der Ziffern-Taste gespeichert

auf die Belegung der Ziffern-Taste aus.

o Loschen oder andern Sie spater den Eintrag im Telefonbuch, so wirkt sich dies nicht

Nummer wéhlen
T Ziffern-Taste lang driicken ... die Nummer wird sofort gewahlt
oder

I Ziffern-Taste kurz driicken ... auf der linken Display-Taste wird die Nummer/der Name (ggf.
abgekdrzt) angezeigt p ... Display-Taste driicken ... die Nummer wird gewahlt
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Mobilteil

Belegung einer Ziffern-Taste dndern
L Ziffern-Taste kurz driicken p Andern ...das Telefonbuch wird geéffnet ... mégliche Opti-
onen:
Belegung dndern: & ... mit (] Eintrag auswéhlen p OK p ...ggf. Nummer
auswahlen p OK
Belegung I6schen: = Ohne Fkt.

Display-Taste belegen, Belegung @andern

T Im Ruhezustand linke oder rechte Display-Taste lang driicken ... die Liste der méglichen Tas-
tenbelegungen wird gedffnet p ... mit 5] Funktion auswahlen p OK ... mégliche Optio-
nen:

Kurzwahl Nummer aus Telefonbuch auf die Display-Taste legen (= S.50)
Wecker Wecker einstellen und ein-/ausschalten (= S.32)

Kalender Kalender aufrufen (= S. 30)

Bluetooth Bluetooth-Men 6ffnen (= S. 36)

Wahlwiederholung Wahlwiederholungsliste anzeigen (- S. 16)
Mehr Funktionen... & OK p ...mit weitere Funktion auswéhlen
Anruflisten Anrufliste anzeigen (= S. 24)

Funktion starten

Im Ruhezustand des Telefons: p Display-Taste kurz driicken ... die zugeordnete Funktion wird
ausgefuhrt

Mobilteil-PIN andern

Das Mobilteil ist durch eine PIN gegen unbefugte Benutzung geschiitzt (Lieferzustand: 0000).
Bei jedem Einschalten wird die PIN abgefragt.

4-stellige PIN des Mobilteils andern (Lieferzustand: 0000):

0] @ b ...mit &> [e]Einstellungen auswéhlen p OK p System p OK p
Mobilteil-PIN p OK p ... mit P38 die aktuelle Mobilteil-PIN eingeben p OK p ... mit
"2% neue Mobilteil-PIN eingeben » OK

Mobilteil in den Lieferzustand zuriicksetzen
Individuelle Einstellungen und Anderungen zuriicksetzen.
O @y ... mit@) [e]Einstellungen auswéhlen » OK p T3 System p OK »
[:3 Mobilteil-Reset p OK p Ja ...die Einstellungen des Mobilteils werden zuriickgesetzt

Folgende Einstellungen sind vom Rucksetzen nicht betroffen
« die Anmeldung des Mobilteils an der Basis

» Datum und Uhrzeit

* Eintrage des Telefonbuchs und der Anruflisten
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System

System

Datum und Uhrzeit

Datum und Uhrzeit werden benétigt, damit z.B. bei eingehenden Anrufen die korrekte Uhrzeit
angezeigt wird oder um den Wecker und den Kalender zu nutzen.

Sind am Mobilteil Datum und Uhrzeit noch nicht eingestellt, wird die Display-Taste Zeit ange-
zeigt.

U Display-Taste Zeit driicken

oder
o} @ > - mitTy Y Einstellungen auswéhlen p OK p (] Datum und Uhrzeit p OK
...dann
Datum einstellen: < Datum: ... mit 38 Tag, Monat und Jahr 8-stellig eingeben
2.B. [T=) (=) (T=)T7 fiir den 14.01.2014
Zeit einstellen: S ] Zeit p ... mit P38 Stunden und Minuten 4-stellig eingeben

z.B.[0 ) (=) fiir 07:15 Uhr

Einstellung speichern:* Sichern

Eigene Vorwahlnummer

Fiir die Ubertragung von Rufnummern (z. B. in vCards) muss die Beispiel
Vorwahlnummer (Lander- und Ortsvorwahlnummer) im Telefon

gespeichert sein. Vorwahlnummern
Einige dieser Nummern sind bereits voreingestellt. Landesvorwahl:
S @ » .. mit@ [ Einstellungen auswahlen p OK p 00 -49
(5] Telefonie p OK p (5] Vorwahlnummern p OK p Ortsvorwahil:
(Vor)eingestellte Vorwahlnummer priifen 0 -8 ]
Nummer dndern:
K ... mit ¥ Eingabefeld auswahlen/wechseln ) ...
mit @ Eingabeposition éndern p ... gdf. Ziffer ﬁ

I6schen p ...mit 33 Ziffer eingeben p Sichern

Wartemelodie ein-/ausschalten
S @ » -..mit fig] Téne und Signale p OK p ) Wartemelodie p Andern (=ein)

System-PIN @ndern

Systemeinstellungen des Telefons mit einer System-PIN sichern. Die System-PIN miissen Sie u. a.
eingeben beim An- und Abmelden eines Mobilteils, beim Andern der Einstellungen fiir das
lokale Netzwerk, fiir ein Firmware-Update oder beim Zurticksetzen in den Lieferzustand.
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System

4-stellige System-PIN des Telefons é@ndern (Lieferzustand: 0000):
6} b ...mitG>3 EeYEinstellungen auswihlen p OK p [::] System p OK p [::] System-

PIN p OK p ...ggf mit =8 die aktuelle System-PIN eingeben (wenn nicht 0000) p OK p ...

.
mit 38 neue System-PIN eingeben p Sichern

System-PIN zuriicksetzen
Basis auf den urspriinglichen PIN-Code 0000 zurlicksetzen:

T Netzkabel von der Basis abziehen p Anmelde-/Paging-Taste an der Basis gedriickt halten p
gleichzeitig das Netzkabel wieder an die Basis anschliefen p Taste mindestens 5 Sek.
gedriickt halten ... die Basis wird zuriickgesetzt und die System-PIN 0000 eingestellt

Alle Mobilteile sind abgemeldet und missen neu angemeldet werden. Alle Einstel-
lungen werden in den Lieferzustand zuriickgesetzt.

Telefon in Lieferzustand zuriicksetzen

Beim Zurticksetzen

¢ bleiben Datum und Uhrzeit erhalten,

* bleiben Mobilteile angemeldet,

* bleibt die System-PIN erhalten,

* wird Max. Reichweite ein- und Strahlungsfrei ausgeschaltet.

6} b ...mitg*3 e Einstellungen auswéhlen p OK p [:3 System p OK p [::] Basis-
nas

Reset p OK p ...mit *78 System-PIN eingeben p OK p Ja...die Basis wird neu gestartet.
Der Neustart dauert etwa 10 Sekunden.
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Fragen und Antworten

Anhang

Fragen und Antworten

Das Display zeigt nichts an.

¢ Mobilteil ist nicht eingeschaltet. p lang driicken

¢ Der Akku ist leer. p Akku laden bzw. austauschen (= S. 10)

Im Display blinkt,Keine Basis".

* Mobilteil ist auBerhalb der Reichweite der Basis. p Abstand Mobilteil/Basis verringern

¢ Basis ist nicht eingeschaltet. p Steckernetzgerat der Basis kontrollieren

* Reichweite der Basis hat sich verringert, weil Max. Reichweite ausgeschaltet ist.
U Max. Reichweite einschalten (4 S.33) oder Abstand Mobilteil - Basis verringern

Im Display blinkt,Bitte Mobilteil anmelden”.

* Mobilteil ist noch nicht angemeldet bzw. wurde durch die Anmeldung eines weiteren Mobil-
teils (mehr als 6 DECT-Anmeldungen) abgemeldet. p Mobilteil erneut anmelden (= S.41)

Das Mobilteil klingelt nicht.

* Klingelton ist ausgeschaltet. p Klingelton einschalten (4 S.49)

* Telefon klingelt in einem bestimmten Zeitraum bzw. bei bestimmten Nummern nicht.
I Zeitsteuerung fiir externe Anrufe tiberpriifen (4 S.34)

Kein Klingel-/W&hlton vom Festnetz.

* Falsches Telefonkabel. p Mitgeliefertes Telefonkabel verwenden bzw. beim Kauf im Fach-
handel auf die richtige Steckerbelegung achten (& S. 59).

Fehlerton nach System-PIN Abfrage.

* System-PIN st falsch. p Vorgang wiederholen, ggf. System-PIN auf 0000 zurticksetzen
(= S.53)

System-PIN vergessen.

2 System-PIN auf 0000 zuriicksetzen (4 S.53)

lhr Gesprachspartner hort Sie nicht.

* Das Mobilteil ist, stumm geschaltet”. p Mikrofon wieder einschalten (4 S.21)

Einige der Netzdienste funktionieren nicht wie angegeben.

¢ Leistungsmerkmale sind nicht freigeschaltet. p Beim Netzanbieter informieren.
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Herstellerhinweise

Die Nummer des Anrufers wird nicht angezeigt.

¢ Rufnummerniibermittlung (CLI) ist beim Anrufer nicht freigegeben. p Anrufer sollte die
Rufnummerntbermittlung (CLI) beim Netzanbieter freischalten lassen.

* Rufnummernanzeige (CLIP) wird vom Netzanbieter nicht unterstiitzt oder ist nicht
freigeschaltet. p Rufnummernanzeige (CLIP) vom Netzanbieter freischalten lassen.

» DasTelefon ist Gber eine Telefonanlage/einen Router mit integrierter Telefonanlage (Gate-
way) angeschlossen, die/der nicht alle Informationen weiterleitet.

I Anlage zuriicksetzen: Kurz den Netzstecker ziehen. Stecker wieder einstecken und war-
ten, bis das Gerat neu gestartet ist.

U Einstellungen in der Telefonanlage priifen und ggf. Rufnummernanzeige aktivieren. Dazu
in der Bedienungsanleitung der Anlage nach Begriffen wie CLIP, Rufnummerniibermitt-
lung, Rufnummernibertragung, Anrufanzeige, ... suchen oder beim Hersteller der Anlage
nachfragen.

Sie horen bei der Eingabe einen Fehlerton (absteigende Tonfolge).

» Aktion ist fehlgeschlagen/Eingabe ist fehlerhaft. p Vorgang wiederholen. Beachten Sie
dabei das Display und lesen Sie ggf. in der Bedienungsanleitung nach.

Sie konnen den Netz-Anrufbeantworter nicht abhoren.

* lhreTelefonanlage ist auf Impulswahl eingestellt. p Telefonanlage auf Tonwahl umstellen.

In der Anrufliste ist zu einer Nachricht keine Zeit angegeben.

¢ Datum/Uhrzeit sind nicht eingestellt. p Datum/Uhrzeit einstellen.

Anmelde- oder Verbindungsprobleme mit einem Bluetooth Headset.

I Reset am Bluetooth Headset durchfiihren (siehe Bedienungsanleitung des Headsets).

T Anmeldedaten im Mobilteil Idschen, indem Sie das Gerat abmelden ( S. 42).

2 Anmeldeprozedur wiederholen (= S. 37).

Herstellerhinweise

Zulassung

Dieses Gerat ist je nach Variante fiir den analogen Telefonanschluss im deutschen / luxemburgi-
schen bzw. 6sterreichischen Netz vorgesehen (s. Gerételabel).

Landerspezifische Besonderheiten sind beriicksichtigt.

Hiermit erklart die Unify Software and Solutions GmbH & Co. KG, dass der Funkanlagentyp
OpenScape DECT Phone S5 Base der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Die EU-Konformitatserklarung finden Sie Sie im Unify Experten WIKI unter
http://wiki.unify.com im Kapitel “Declarations of Conformity".
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Herstellerhinweise

Entsorgung

Akkus gehoren nicht in den Hausmiill. Beachten Sie hierzu die ortlichen Abfallbeseitigungsbe-
stimmungen, die Sie bei lhrer Kommune erfragen kdnnen. Entsorgen Sie diese in den beim Fach-
handel aufgestellten griinen Boxen des,Gemeinsame Riicknahmesystem Batterien”.

Alle Elektro- und Elektronikgerate sind getrennt vom allgemeinen Hausmdill Giber dafiir staatlich
vorgesehene Stellen zu entsorgen.

Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf einem Produkt ange-
:g: bracht ist, unterliegt dieses Produkt der européaischen Richtlinie 2012/19/EU.

m===_) Die sachgemaf3e Entsorgung und getrennte Sammlung von Altgeréten dienen der

Vorbeugung von potenziellen Umwelt- und Gesundheitsschdden. Sie sind eine Vor-
aussetzung fir die Wiederverwendung und das Recycling gebrauchter Elektro- und Elektronik-
gerate.

Ausfihrlichere Informationen zur Entsorgung lhrer Altgerdte erhalten Sie bei lhrer Kommune
oder lhrem Miillentsorgungsdienst.
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Herstellerhinweise

Pflege

Wischen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch oder einem Antistatiktuch ab. Benutzen Sie
keine Losungsmittel und kein Mikrofasertuch.

Verwenden Sie nie ein trockenes Tuch: es besteht die Gefahr der statischen Aufladung.

In seltenen Fallen kann der Kontakt des Gerats mit chemischen Substanzen zu Veranderungen

der Oberflache fihren. Aufgrund der Vielzahl am Markt verfligbarer Chemikalien konnten nicht
alle Substanzen getestet werden.

Beeintrachtigungen von Hochglanzoberflachen kénnen vorsichtig mit Display-Polituren von
Mobiltelefonen beseitigt werden.

Kontakt mit Fliissigkeit zf&

Falls das Gerat mit Flussigkeit in Kontakt gekommen ist:

1 Das Gerit von der Stromversorgung trennen.

Die Akkus entnehmen und das Akkufach offen lassen.

Die Flussigkeit aus dem Geréat abtropfen lassen.

Alle Teile trocken tupfen.

Das Geréat anschlieBend mindestens 72 Stunden mit gedffnetem Akkufach und mit der Tas-
tatur nach unten (wenn vorhanden) an einem trockenen, warmen Ort lagern (nicht: Mikro-
welle, Backofen o. A.).

6 Das Gerat erst in trockenem Zustand wieder einschalten.

v A W N

Nach vollstandigem Austrocknen ist in den meisten Féllen die Inbetriebnahme wieder méglich.
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Technische Daten

Technische Daten

Akkus

Technologie: 2 x AAA NiMH
Spannung: 1,2V
Kapazitat: 750 mAh

Betriebszeiten/Ladezeiten des Mobilteils

Die Betriebszeit Ihres Gigaset ist von Akkukapazitat, Alter des Akkus und Benutzerverhalten
abhéngig. (Alle Zeitangaben sind Maximalangaben.)

Bereitschaftszeit (Stunden)* 300/180
Gesprachszeit (Stunden) 12
Betriebszeit bei 1,5 Std. Gespréach pro Tag (Stunden) * 120/90
Ladezeit in Basis (Stunden) 5
Ladezeit in Ladeschale (Stunden) 7

* Strahlungsfrei aus-/eingeschaltet, ohne Display-Beleuchtung im Ruhestand
(Display-Beleuchtung einstellen = S.47)

o Die Betriebszeiten des Telefons verlangern sich mit einem leistungsfahigeren Akku.

Leistungsaufnahme der Basis

Im Bereitschaftszustand:  Mobilteil in Ladeschale ca.1,2W
Mobilteil auBerhalb Ladeschale ca.0,55W

Wahrend des Gesprachs: ca.0,65W
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Allgemeine technische Daten

Technische Daten

DECT-Standard wird unterstiitzt
GAP-Standard wird unterstiitzt
Kanalzahl 60 Duplexkanale

Funkfrequenzbereich

1880-1900 MHz

Duplexverfahren

Zeitmultiplex, 10 ms Rahmenlénge

Wiederholfrequenz des Sendepulses 100 Hz
Lange des Sendepulses 370 us
Kanalraster 1728 kHz
Bitrate 1152 kbit/s
Modulation GFSK
Sprachcodierung 32 kbit/s

Sendeleistung

10 mW mittlere Leistung pro Kanal, 250 mW Pulsleistung

Reichweite

bis zu 50 m in Geb&uden, bis zu 300 m im Freien

Stromversorgung Basis

230V ~/50 Hz

Umgebungsbedingungen im Betrieb

+5 °C bis +45 °C; 20 % bis 75 % relative Luftfeuchtigkeit

Wabhlverfahren

MFV (Tonwahl)/IWV (Impulswahl)

Bluetooth

Funkfrequenzbereich

2402-2480 MHz

Sendeleistung

4 mW Pulsleistung

Steckerbelegung des Telefonsteckers

3 4 1 frei

2 5 2 frei
1 { i 6 3a
KL ) 4b

5 frei

— 6 frei
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10x

10x

10x

9x

9x

9x

8x

8x

8x

7x

7x

7x

6x

6x

6x

5x

5x

5x

4x

4x

4x

3x

3x

3x

2x

2x

2x

1x

1x

1

1x

1

bl

Zeichensatztabellen

Technische Daten

Standardschrift

1) Leerzeichen
2) Zeilenschaltung

Entsprechende Taste mehrmals

driicken.

Mitteleuropa

1) Leerzeichen

=

Entsprechende Taste mehrmals

dricken.

Kyrillisch

Entsprechende Taste mehrmals

driicken.

1) Leerzeichen
2) Zeilenschaltung
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Technische Daten

10x | 11x | 12x

10x

10x | 11x

9x

9x

9x

8x

8x

8x

7x

7x

7x

6x

6x

6x

5x

5x

5x

"3

4x

4x

4x

3x

3x

3x

2x

2x

2x

1x
1

1x

1

1x

1

Griechisch

1) Leerzeichen
2) Zeilenschaltung

Entsprechende Taste mehrmals

dricken.

Turkisch

=

1) Leerzeichen
2) Zeilenschaltung

Entsprechende Taste mehrmals

driicken.

Arabisch

=

1) Leerzeichen
2) Zeilenschaltung

Entsprechende Taste mehrmals

driicken.
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Display-Symbole

Display-Symbole

Folgende Symbole werden abhangig von den Einstellungen und vom Betriebszustand Ihres

Telefons angezeigt.

Symbole der Statusleiste

Symbol Bedeutung

Bedeutung

Empfangsstarke (Strahlungsfrei aus)
1% -100 %

weil3, wenn Max. Reichweite ein;
griin, wenn Max. Reichweite aus

rot: keine Verbindung zur Basis

.=
=

Strahlungsfrei eingeschaltet:
weil, wenn Max. Reichweite ein;
griin, wenn Max. Reichweite aus

Profil Leise aktiviert (Klingelton aus-
geschaltet)

S

Klingelton ,Beep” eingeschaltet

W

Symbole der Display-Tasten

Tastensperre eingeschaltet

Ladezustand des Akkus:
weil3: Gber 11 % - 100 % geladen
rot: unter 11 % geladen

blinkt rot: Akku fast leer
(noch ca. 5 Minuten Gesprachszeit)

Akku wird geladen
(aktueller Ladezustand):
0% -100 %

Symbol Bedeutung

Bedeutung

Wahlwiederholung

Telefonbuch 6ffnen

Text 16schen

Nummer ins Telefonbuch tiberneh-
men

Display-Symbole beim Signalisieren von ...

Symbol Bedeutung

Bedeutung

externer Anruf

Erinnerungsruf Termin

interner Anruf

Erinnerungsruf Jahrestag

Verbindungsaufbau (abgehender
Anruf)

Weckruf

Verbindung hergestellt

Kein Verbindungsaufbau méglich/
Verbindung abgebrochen




Weitere Display-Symbole

Display-Symbole

Symbol

Bedeutung

Symbol

Bedeutung

Wecker eingeschaltet, Anzeige mit
Weckzeit

Information

Aktion ausgefuhrt (grin)

HH

(Sicherheits-)Abfrage

Aktion fehlgeschlagen (rot)

Bitte warten ...

63



Menii-Ubersicht

Menii-Ubersicht

Nicht alle in der Bedienungsanleitung beschriebenen Funktionen sind in allen Lan-
dern und bei allen Netzanbietern verfligbar.

Hauptmend 6ffnen: p im Ruhezustand des Mobilteils [:] driicken

Wecker -5.32

Bluetooth -+5.36
Aktivierung - S.36
Suche Headset -+ S.37
Suche Datengerat - S.37
Bekannte Gerate - S5.37
Eigenes Gerat -+ S5.38

Extras
Media-Pool = S.31

Anruflisten +5.24

Alle Anrufe

Abgehende Anrufe

Angenomm. Anrufe

Entgangene Anrufe

Tone und Signale

Gesprachslautst. — S5.48
Hinweistone -+ S.50
Vibration = S.49
Klingeltone (Mobilt.) |——|Lautstérke = S.49
Melodien = S5.49
Zeitsteuerung -+ S5.34
Laden ohne Klingeln - S.34
Wartemelodie - S5.52
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Anrufbeantworter

[
e

Nachricht. anhoren

Netz-AB

Organizer

Kalender

Entgangene Termine

Telefonbuch

Einstellungen

Datum und Uhrzeit

Display + Tastatur

Screensaver

GroBschrift

Farbschema

Display-Beleucht.

Tastatur-Beleucht.

Auto-Tastensp.

Sprache

Anmeldung

Mobilteil anmelden

Mobilteil abmelden

Basisauswahl

Telefonie

Auto-Rufannahm.

Vorwahlnummern

Intern zuschalten

Vorwahlziffer

Wabhlverfahren

Flash-Zeiten

System

Mobilteil-Reset

Mobilteil-PIN

Basis-Reset

System-PIN

ECO DECT

Max. Reichweite

Strahlungsfrei

Menii-Ubersicht

- S5.29
-+ 5.29

=+ 5.30
-+ S.31

-+ S5.25

-+ S5.52
- S.46
-+ S5.47
- S.47
- S.47
= S.47
- S5.47
- S.46
-+ S.41
- S5.42
- S5.42

- 5.48
-+ S.52
= S5.20
=» S.44
= S.44
-+ S.44
-+ S.50
-+ S.51

-+ S5.53
-+ S.52

-+ S5.33
-+ S5.33
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Index

Index

A

Abheben-Taste5
Abmelden (Mobilteil)42
Akku

einlegen10
laden11
Ladezustand62

Amtskennziffer, AKZ (Telefonanlage)44
Andern

Display-Sprache46
Freisprechlautstarke48
Horerlautstarke48
System-PIN52, 53

Anklopfen, extern

annehmen/abweisen18, 19

Anklopfen, intern

annehmen19

Anmelde-/Paging-Taste5
Anmelden (Mobilteil)41

Anruf
annehmen17
intern weitergeben (verbinden)19
Anrufbeantworter
Nachrichten anhéren29
Anrufen
extern16
intern18
Anrufliste
Anrufer zuriickrufen24
Eintrag24
Eintrag I6schen24
16schen24
Nummer in Telefonbuch Gbernehmen24
offnen24

wahlen aus der17

Anruflisten24
Anrufschutz50
Anzeige

entgangener Termin/Jahrestag31

Meldung des Netz-Anrufbeantworters22

neuer Nachrichten ein-/ausschalten22
Speicherplatz im Telefonbuch26

Auflegen-, Ein-/Aus-Taste5
Auflegen-Taste16
Automatische

66

Rufannahme48
Wahlwiederholung17

B

Basis
an Telefonanlage anschlieBen44
einstellen52
in Lieferzustand zuriicksetzen53
mit Strom-/Telefonnetz verbinden9
Name d@ndern42
System-PIN52, 53
wechseln42
Beleuchtung, Tastatur47
Beste Basis42
Betriebszeit des Mobilteils58, 60
Bild
als CLIP-Bild35
als Screensaver35
Formate35
16schen35
umbenennen35
Bluetooth36
aktivieren36
Gerate abmelden37
Gerate anmelden37
Geratenamen andern38
Liste bekannter Gerate37
Telefonbuch tbertragen (vCard)28

C
CLIP-Bild50

ansehen im Media-Pool35
CLIP-Bild, in Telefonbuch25

D
Datum einstellen11, 52, 65
Delayed Extension Dialling17
Display
Beleuchtung47
Display-Sprache @ndern46
einstellen46
Farbschema47
Grof3schrift47
Screensaver46
Display-Symbole62
Display-Tasten5, 14
belegen50
Symbole62
Dreier-Konferenz s. Konferenz



E

ECO DECT33

Empfangsstéarke62

Entgangene Jahrestage/Termine31

F
Falscheingaben korrigieren15
Farbschema47
Fehlerbehebung
allgemein54
Firmware-Update39
Flash-Zeit44
Flissigkeit57
Fragen und Antworten54
Freisprechen20
Freisprechlautstarke20
Freisprech-Taste20
Funkmodul ausschalten33

G
Gerat anmelden (Bluetooth)37
Gerate abmelden (Bluetooth)37
Geratenamen andern (Bluetooth)38
Gesprach

extern16

intern18

intern weitergeben (verbinden)19

Teilnehmer zuschalten20
GroB3-/Kleinschreibung15
GroBschrift47

H

Headset (Bluetooth)36
Headset anschlieen11
Headsetbuchse12
Hilfe54

Hinweistone50
Horerlautstarke20
Horgerate8

Impulswahl-Verfahren44
In Betrieb nehmen, Mobilteil10
Inbetriebnahme9
Intern
rickfragen19
telefonieren18
zuschalten20

Index

IWV (Impulswahl-Verfahren)44

J

Jahrestag s. Termin

K
Kalender30
Klein-/GroBschreibung15
Klingelton
andern49
in Ladeschale ausschalten34
Melodie f. interne/externe Anrufe49
Zeitsteuerung34
Konferenz19
beenden19
Kontakt mit Flissigkeit57
Korrektur v. Falscheingaben15
Kurzwahl16, 50

L
Ladeschale (Mobilteil)
anschlieBen10
Ladezeit des Mobilteils58, 60
Ladezustand der Akkus62
Lautsprecher20
Lautstarke
Freisprech-/Horerlautstarke Mobilteil20
Freisprechlautstarke Mobilteil48
Horer48
Lautsprecher48
Lautstarke-Tasten5, 14
Leistungsaufnahme58
Liste
Bekannte Gerate (Bluetooth)37

M
Makeln19
Media-Pool35, 50
CLIP-Bild ansehen35
Speicherplatz36
Medizinische Gerate8
Meldung des Netz-Anrufbeantworters anse-
hen22
Melodie
Klingelton f. interne/externe Anrufe49
Meni-Taste13
MFV (Tonwahl)44, 45
Mikrofon5
ein-/ausschalten21
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Index

Mikrofon-Taste5

Mobilteil
abmelden42
anmelden41
anmelden an weiterer Basis42
automatische Tastensperre47
Display-Beleuchtung47
Display-Sprache46
ein-/ausschalten13
Einstellungen @ndern46
Farbschema47
Freisprechlautstarke20, 48
Grof3schrift47
Hinweistone50
Horerlautstarke20, 48
in Betrieb nehmen10
in Lieferzustand zurlicksetzen50
Ladeschale anschlieBen10
mehrere nutzen41
Namen @ndern43
Nummer dndern43
Paging42
Ruhezustand15
Stumm schalten21
suchen42
Tastatur-Beleuchtung47
Wechsel zu bestem Empfang42
Wechsel zu einer anderen Basis42

N
Nachrichten anhéren29
Nachrichten-LED ein-/ausschalten22
Nachrichtenlisten22
Nachrichten-Taste5
Name des Mobilteils &ndern43
Nebenstellenanlagen, Einwahl
(Delayed Extension Dialling)17

Netz-AB s. Netz-Anrufbeantworter
Netz-Anrufbeantworter29

Nummer eintragen29
Neue Nachrichten anzeigen22
Nummer

des Netz-Anrufbeantworters eintragen29

eingeben15
im Telefonbuch speichern25
ins Telefonbuch tibernehmen27

P
Paging42
Pause
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nach Leitungsbelegung45
nach R-Taste45
nach Vorwahlziffer45
PC Interface38
Pflege des Geréts57
Picture-CLIP50
PIN @ndern52

R

Raute-Taste5

R-Taste5, 45

Ruckfrage
intern19

Rufannahme48

Ruftone49

Ruhe vor Anrufen
Klingelton in Ladeschale ausschalten34
Zeitsteuerung34

Ruhezustand
zurtickkehren in den15

S

Schlummermodus (Wecker)32
Schutz vor Anrufen50
Screensaver46
Senden

gesamtes Telefonbuch an Mobilteil27
Sicherheitshinweise8
Signalisierung, Symbole62
Signalton s. Hinweisténe
Sonderbuchstaben eingeben15
Sonderzeichen eingeben15
Sound

abspielen35

Formate35

16schen35

umbenennen35
Sounds fur Klingeltone35
Speicherplatz im Telefonbuch26
Speicherplatz, Media-Pool36
Sprache, Display11, 46
Statusleiste5

Symbole62
Steckerbelegung59
Steckernetzgerat8
Stern-Taste5
Steuer-Taste5, 13
Strahlung

reduzieren33
Strahlungsfrei33



Stumm schalten des Mobilteils21
Suchen
Mobilteil42
Suchen im Telefonbuch26
Symbole
Anzeige neuer Nachrichten22
auf Display-Tasten62
Signalisierung62
Statusleiste62
Wecker32
System einstellen52
Systemeinstellungen sichern52
System-PIN
andern52, 53
zurlicksetzen53
System-PIN dndern52

T
Tastatur-Beleuchtung47
Taste (Basis), Anmeldung/Paging5
Taste 1 (Schnellwahl)5
Taste belegen50
Tasten
Abheben-Taste5
Auflegen-, Ein-/Aus-Taste5
Auflegen-Taste16
Display-Tasten5, 14
Freisprech20
Lautstarke14
Lautstarke-Tasten5
Meni13
Mikrofon-Taste5
Nachrichten-Taste5
Raute-Taste5
R-Taste5
Schnellwahl5
Stern-Taste5
Steuer-Taste5, 13
Tastensperre ein-/ausschalten13
Tastensperre, automatisch47
Technische Daten58
Telefon
bedienen13
einstellen52
Telefonanlage
auf Tonwahl umschalten45
Basis anschlieBen44
Flash-Zeit einstellen44
Pausenzeiten45
Vorwahlziffer speichern44

Index

Wahlverfahren einstellen44
Telefonbuch25
durchsuchen26
Eintrag25
Eintrag auswahlen26
Eintrag erstellen25
Eintrag/Liste senden an Mobilteil27
Nummer Gbernehmen27
Nummer wahlen16
offnen25
Reihenfolge der Eintrage26
senden an Mobilteil27
Speicherplatz26
vCard Ubertragen (Bluetooth)28
Telefonieren
Anruf annehmen17
extern16
intern18
Telefonstecker, Steckerbelegung59
Termin
einstellen30
entgangen31
entgangenen anzeigen31
signalisieren30
Text eingebeni5
Tonwahl (MFV)44, 45

U

Uhrzeit einstellen11, 52, 65
Umlaute eingeben15
Umwelt56

Update39

Vv

Verbinde mit Basis42

Verpackungsinhalt9

Vibrations-Alarm49

VIP-Gruppe, Telefonbucheintrag zuordnen
25

VIP-Klingelton25

Vorwabhlziffer (Telefonanlage)44

w
Wahlen
aus Anrufliste17
aus Telefonbuch16
aus Wahlwiederholungsliste16
mit Kurzwahl50
Wahlpause45
Wahlverfahren44
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Index

Wahlwiederholungsliste16

Warnton s. Hinweistone z

Wartemelodie52 Zeichensatztabellen60

Wecker32 Zeitsteuerung flr externe Anrufe34
ein-/ausschalten32 Ziffern-Taste belegen50

Weckruf32 Zulassung55

Weitergeben, externes Gespréch intern19 Zuschalten zu externem Gespréch20

Alle Rechte vorbehalten. Anderungen vorbehalten.
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OpenScape DECT Phone S5 Base
A

Anrufe Kalender
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Overview

Overview

Handset

1 Display
2 Status bar (= p.130)
Icons display current settings and operating
status of the phone
3 Volume keys (= p. 82)
for receiver/headset, ringtone, handsfree
mode and appointment reminders
4 Display keys (= p. 82)
5 End call key, On/off key
End call; cancel function;
Go back one menu level  p Press briefly
Return to idle status p Press and hold
p Pressand hold
Switch the handset on/off
(in idle status)
6 Message key (- p. 89)
Access to the calls and message lists;
Flashes: new message or new call
7 Microphone key
Microphone sensitivity con- p Press briefly
figuration
Switch the microphone off/ p Press and hold
on
8 Hash key
Lock/unlock the keypad p Press and hold
(in idle status)
Toggle between upper/ p Press briefly
lower case and digits
(when inputting text)
9 USB connection socket
For data exchange between the handsetand PC
10 Microphone

11 Star key
Open special characters p Press briefly
table
(when inputting text)
Disable all ringtones p Press and hold
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Base station

12 Headset connection
(2.5 mm jack)

13 Key 1
Select network mailbox p Press and hold
14 Recall key
Consultation call (flash) p Press briefly
Insert a dialling pause p Pressand hold

15 Talk key / Handsfree key
Accept call; dial number displayed; switch
between receiver and handsfree mode

Open the redial list p Press briefly
Start dialling p Pressand hold

16 Control key / menu key (= p.81)

Base station

A Registration/paging key
Locate a handset (paging)  p Press briefly
Register handset p Pressand hold
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Using the user guide effectively

Using the user guide effectively

Icons

Warnings, which, if not heeded, can result in injury to persons or damage to devices
or give rise to costs.

A Prerequisite for being able to carry out the following action.

o Important information regarding function and appropriate handling.

Keys

Talk key / Handsfree key or(7Jand (] End call key

Number / letter keys to[9_) Star key / Hash key (=]
Message key [ ] / Recall key (&) Control key rim &3 / centre (Il
Microphone key ()]

Display keys (- p.82), e. g. OK, Zuriick, Auswahl, Andern, Sichern

Select/confirm functions

Confirm selection using OK or press the centre of the control key (Jill]
One menu level back using Zuriick

Change to idle display using Press and hold

Switch function on/off using Andern on / offE
Activate/deactivate option using Auswahl  activated @ / not activated @
Procedures

Example: Switching Auto answer on/off

lllustration in the user guide:

0 [:] b ...use @7} to select fg] Einstellungen p OK p [ Telefonie b OK p Auto-
Rufannahm. p Andern ( =on)

Step Follow this procedure

] (] When in idle status press the centre of the control key.
The main menu opens.

SN | Navigate to the @] icon using the control key &%,

& oK Select OK to confirm. The submenu Einstellungen opens.

] Telefonie Select the Telefonie entry using the control key (7.

& oK Select OK to confirm. The submenu Telefonie opens.
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Using the user guide effectively

Step Follow this procedure

O Auto- The function to switch Auto answer on/off appears as the first menu item.
Rufannahm.

T Andern Select Andern to activate or deactivate. Function is activated ] /deacti-

vated E

o Not all functions described in the user guide are available in all countries or from all

network providers.

Recent manuals in PDF format under
= wiki.unify.com/wiki/OpenScape DECT Phone S5
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Safety precautions

Safety precautions

A

Read the safety precautions and the user guide before use.
Explain their content and the potential hazards associated with using the device to your children.

The device cannot be used in the event of a power failure. In case of a power failure it is also not pos-
sible to make emergency calls.

Emergency numbers cannot be dialled if the keypad/display lock is activated!

Do not use the devices in environments with a potential explosion hazard (e.g. paint shops).

The devices are not splashproof. For this reason do not install them in a damp environment such as
bathrooms or shower rooms.

Use only the power adapter indicated on the device.

Use only rechargeable batteries that correspond to the specification (see "Specifications"). Never use
a conventional (non-rechargeable) battery or other battery types as this could result in significant
health risks and personal injury. Rechargeable batteries, which are noticeably damaged, must be
replaced.

If you give your Gigaset to a third party, make sure you also give them the user guide.

Remove faulty devices from use or have them repaired by our Service team, as these could interfere
with other wireless services.

E]n

Do not use the device if the display is cracked or broken. Broken glass or plastic can cause injury to
hands and face. Send the device to our Service department to be repaired.

A

Do not hold the rear of the handset to your ear when it is ringing or when speaker mode is activated.
Otherwise you risk serious and permanent damage to your hearing.

Your Gigaset is compatible with the majority of digital hearing aids on the market. However, perfect
function with all hearing aids cannot be guaranteed.

The phone may cause interference in analogue hearing aids (humming or whistling) or cause them to
overload. If you require assistance, please contact the hearing aid supplier.

Using your telephone may affect nearby medical equipment. Be aware of the technical conditions in
your particular environment, e.g. doctor's surgery. If you use a medical device (e.g. a pacemaker),
please contact the device manufacturer. They will be able to advise you regarding the susceptibility
of the device to external sources of high frequency energy (for the specifications of your Gigaset prod-
uct see "Specifications").

To prevent loss of hearing, avoid listening at high volume over long periods of time.
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Getting started

Getting started

Contents of the package

One Basis OpenScape DECT Phone S5 Base,
One power adapter for the base station,
One phone cable,

One handset,

One battery cover,

Two batteries,

One belt clip,

One user guide

Connecting the base station

2 Insert the phone cable (TAE connection

T First connect the power adapter 3],

cable) into the connection socketmat the
rear of the base station and feed under the
cable protection.

Insert the power cable for the power
adapter into the connection socket [2]|at
the rear of the base station and rotate the
right-angle plug under the cable protec-
tion.

T Then connect the phone jack [4].

The network cable must always be connected in order to function, as the phone will
not operate without a power supply.

Only use the supplied network cable and phone cable. The pin connections on
phone cables may vary (= pin connection can be found in the appendix).
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Getting started

Connecting the charging cradle (if included)

U Connect the flat plug of the power
adapter [1].
I Plug the power adapter into the power

socket[2].

To remove the plug from the charging cradle

again:

' Disconnect the power adapter from the
mains power supply.

T Press the release button [3].

T pull out the plug [4].

Setting up the handset for use

The display is protected by a plastic film. p Please remove the protective film!

Inserting the batteries

Only use rechargeable batteries, as this could otherwise result in significant health
A risks and personal injury. For example, the outer casing of the batteries could be

destroyed or the batteries could explode. The device could also malfunction or be

damaged as a result of using batteries that are not of the recommended type.

U Insert the batteries (for U Fit the battery cover from  To re-open the battery cover:
correct +/- direction, see the top. O Insert a fingernail behind
diagram). I Press the cover until it clicks  the notch at the top of the

into place. cover and slide it
downwards.
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Getting started

Charging the batteries
I Charge the batteries fully prior to first use in the

base station/charging cradle or using a standard

USB mains adapter (4 p. 80). + = @

The batteries are fully charged when the power icon
disappears from the display.

A The handset may only be placed in the designated base station or charging cradle.

The battery may heat up during charging. This is not dangerous.
After a time, the charge capacity of the battery will decrease for technical reasons.

Handsets contained in the package have already been registered to the base station.
In the event that a handset is not registered however, (indicated by "Bitte Mobilteil
anmelden"), register the handset manually (- p. 108).

Attaching the belt clip

The handset has notches on each side for attaching the belt clip.

Attaching the belt clip: p Press the belt clip onto the back of the
handset so that the tabs on the belt clip click into place in the
notches.

Removing the belt clip: p Press the centre of the belt clip firmly
with your right thumb. p Push the nail of your left thumb up

between the clip and the casing. p Slide the clip upwards to '
remove.

Setting up the telephone for use

Changing the display language

You can change the display language, if the telephone has been set to an incomprehensible
language.

K Press middle of the control key (il

O Press the keys[9_Jand slowly and successively ...the Deutsch

language settings display appears, the set language .
(e. g. English) is highlighted (@ = selected). English

T Select different language: b Press the control key (7] until the LI

desired language is marked in the display, e. g. French b press
the key on the right directly underneath the display to activate the language.

K To revert to idle status: b Press and hold the End call key
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Getting started

Setting the date and time

Set the date/time so that the correct date and time can be assigned to incoming calls, and to
enable the alarm to be used.

U Press the display key Zeit

or, if the date and time have already been set:

o] » ...useEEto selectm Einstellungen p OK p
Datum und Uhrzeit p OK

The active cursor position flashes » ... change cursor position
. . L ; Datum und Uhrzeit
with p ...switch between cursor positions with

Enter date: Datum:
T ... enter the day, month and year in 8-digit format with 38, /5/5/08/2017
eq.[[=) =) for15/08/2017. [
00:00
Enter time:
T ... enter hours and minutes in 4-digit format with ™38,

eq.[0J(7 ) for 07:15..

To save settings: Zuriick Sichern

U Press the display key Sichern. ...the message Gespeichert is
shown in the display and you hear a confirmation tone

Returning to idle status:
T Press and hold the End call key

The telephone is now ready for use.

Connecting the headset

I Connect the headset with 2.5 mm jack to the left side of the
handset [1].

For information on recommended headsets, see the relevant

product page at -+ www.gigaset.com/s850.

The headset volume corresponds with the setting for the receiver
volume (= p. 115).

Connecting the USB data cable

For data exchange between the handset and PC: =
I Connect the USB data cable with micro-USB plug into the
USB socket at the bottom of the handset[1].
Connect the handset directly to the PC, not via a
USB hub.
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Getting to know your telephone

Using the telephone

Getting to know your telephone

Switching the handset on/off

Switch on: I Press and hold the End call key on the handset when switched off
Switch off: U When the telephone is in idle status, press and hold the End call key

Locking/unlocking the keypad
The keypad lock prevents any accidental use of the telephone.
Lock/unlock the keypad: p Press and hold

If a call is indicated on the handset, the keypad automatically unlocks and you can
accept the call. It then locks again when the call is finished.

Itis not possible to call emergency numbers either when keypad lock is activated.

Control key

H E The control key enables you to navigate the menus and input fields, and also to

call up certain functions depending on the situation.

In the description below, the side of the control key (up, down, right, left) that you have to press
in the different operating situations is marked in black, e.g. [ for "press right on the control
key" or for "press the centre of the control key".

In idle status
Open the directory Press briefly
Open the main menu o3

Jw

Open the list of handsets

In submenus, selection and entry fields

Confirm a function

w

During a conversation

Open the directory

Switch the microphone off/on
Initiate an internal consultation call

Adjust the loudspeaker volume for receiver and handsfree
mode

BOLY
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Getting to know your telephone

Volume keys

Set volume for receiver/headset, ringtone, handsfree mode and indicating appointments: p
Press the volume keys / [=] on the right side of the handset

Display keys

The display keys perform a range of functions depending on the operating situation.

Zuriick Sichern Current display key
functions

Display keys

Display key icons 4 p. 130.

assignment: - p. 119

o The display keys have a function preset by default in idle status. Changing the

Menu guidance

The functions of your telephone are displayed on a menu that consists of several levels. Menu
overview - p. 132

Main menu

Inidle status: B Press the centre of the control key@ b ...use Example

the control key &3 to select a submenu p OK Einstellungen

The main menu functions are shown in the display as icons. The
icon for the selected function is highlighted in colour and the
name of the associated function appears in the display header.
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Getting to know your telephone

Submenus
The functions in the submenus are displayed as lists. Example

To access a function: p ... use the control key (3] to select a
function p OK

Einstellungen

Return to the previous menu level: Datum und Uhrzeit
T Press the display key Zuriick Display + Tastatur
or

Sprache
T Briefly press the End call key

Anmeldung

Telefonie

Returning to idle status v

2 Press and hold the End call key

Zuriick

2 minutes.

o If no key is pressed, the display will automatically change to idle status after around

Entering text

Input position
T Use (3] to select an entry field. A field is activated when the

cursor is blinking inside it. Neuer Eintrag

T Use i3 to move the position of the cursor. Vorna
Correcting incorrect entries Peter
* Delete characters to the left of the cursor: p Press briefly Nachname:
« Delete words to the left of the cursor: p Press and hold
Tel. (Privat):
Entering letters/characters Abc
Multiple letters and numbers are assigned to each key between —h
and[9_]and the key. As soon as a key is pressed, the Sichern

possible characters are displayed at the bottom of the display. The
selected character is highlighted.

» Selecting letters/digits: b Press the key briefly several times in succession

*  Switch between lowercase, uppercase and number entry mode: p Press the hash key
When editing a directory entry, the first letter and each letter following a space is automati-
cally in upper case.

. szzfrzggc;;:;iile:h:rézic:fei;;:e: Press the star key P ... use @ to navigate to the

The availability of special characters depends on the character set of the handset,
- Character set tables p. 128.
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Making calls

Making calls

Making calls

T ... use 38 to enter a number p Briefly press the Talk key

or

T Press and hold the Talk key 7 ] p ... use 48 to enter the number
Cancel dialling: p Press the End call key

Information for Calling Line Identification: 4 p. 19

When the display backlight is off (4 p. 114) the display backlight is activated the first
time that any key is pressed. Digit keys that are pressed appear in the display for pre-
dialling, other keys have no further function.

Dialling from the directory
O ... use to open the directory b ...use (7] to selectan entry p press the Talk key (7]

If multiple numbers are entered:
... use to select a number p press the Talk key ...the number is dialled

For fast access (quick dial): Assign numbers from the directory to the digit or display
keys (- p.118).

Dialling from the redial list
The redial list contains the 20 numbers last dialled with the handset.
T Briefly press the Talk key(# ] ... theredial listis opened p ...use (F)toselectanentry p

press the Talk key

If a name is displayed:

U Ansehen . ..the number is displayed b ...use to browse numbers if necessary p ...
when the desired number is reached press the Talk key

Managing entries in the redial list

T Briefly pressthe Talkkey [ ] ...theredial listis opened p ... use(XJtoselectanentry p
Optionen ... possible options:
Copy an entry to the directory: p 3] Nr.ins Telefonbuch p OK
Copy the number to the display:

o] (5)Nummer verwenden p OK p ...use ff@to amend or add numbers if necessary ...
use l@¥] to save as a new entry in the directory

Delete the selected entry: p X Eintrag I6schen p OK
Delete all entries: p [ Liste I8schen p OK
Set automatic line seizure:
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o] () Auto-Wahlwiederh. ... the dialled number is automatically dialled at fixed intervals
(at least every 20 secs). The handsfree key flashes, "open listening" is activated.

The participant answers: p Press the Talk key [/ ] ... the function is terminated

The participant does not answer: The call is interrupted after around 30 secs. The function
is terminated after pressing any key or after ten unsuccessful attempts.

Dialling from the call list
The call lists (4 p. 90) contain the most recent accepted, outgoing and missed calls.
O @ b ...use ¥R toselect g Anruflisten » OK b ...use  Example

(X toselectalist b OK b ...use (] toselectan entry p NN
1

Press the Talk key
# @ Frank

14/02/2017, 15:40

7/ 089563795

The call lists can be displayed directly by pressing 13/02/2017, 15:32
o the display key Anrufe if the relevant function has

been assigned to the display key (4 p. 119). ¢ #|Susan Black

11/02/2017,13:20
The Entgangene Anrufe list can also be opened by 10212017,

pressing the Message key [ . Ansehen Optionen

Dialling in extension systems (Delayed Extension Dialling)

When dialling into a large corporate network (PBX systems), it is possible to dial an extension
number directly after dialling the dial-up number.

The telephone number is saved in the directory as follows: Dial-in number, 2 stars,
extension number (e.g. 1234567%*128).

o] () Opendirectory b ...use[) toselectentry p Pressthe Wahlen
Dial a saved extension: p Nachwahl
ne

Talk key ... the phone dials the number before the **
(-
Dial a different extension: b ...use 38 to entera number p

... possible options:
Nachwahl 1234567128

Nachwahl Optionen

Incoming calls
An incoming call is indicated by ringing, by a display on the screen and by the flashing Talk

key (7 ). Accept a call:
*  Press theTalk key or b Abheben
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¢ If Auto-Rufannahm.is activated (- p. 115): b Remove the handset from the charging cradle
e Accepta call on the Bluetooth headset 4 p. 103

Switch off ringtone: p Ruf aus ... the call can be accepted for as long as it is shown on the
display

Information about the caller

The caller's phone number is displayed. If the caller's number is saved in the directory, the name
is displayed.

A The caller's number will be transferred (- p. 19).

Accepting/rejecting call waiting

A call waiting tone indicates a call during an external call. The number or the name of the caller
is displayed if the phone number is transferred.

* Rejectacall: p Optionen p [;:] Anklopfer abweisen p OK

¢ Acceptacall: p Abheben p ...speak to the new caller. The previous call is placed on hold.
* End the call, resume the on-hold call: p Press the End call key [+ ).

Making internal calls
6} Press briefly p ... the handset list is opened, this handset is indicated by < p ...use
[::] to select handset or An alle (group call) p Press the Talk key

A Multiple handsets have been registered to the base station (4 p. 108).

Fast access for group call:

o} Press briefly p or p§_J press and hold

You hear the busy tone if:

* Thereis already an internal connection.

* The handset being called is not available (deactivated, outside of range).
¢ Theinternal call is not accepted within 3 minutes.

o Internal calls to other handsets registered to the same base station are free of charge.

Internal consultation call/internal transfer

Call an external participant and transfer the call to an internal participant or hold a consultation
call with him or her.

] b ...thelist of handsets is opened p ...use ] to select a handsetor An alle p OK
... the internal participant(s) are called ... possible options:

Hold a consultation call:
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U Speak to the internal participant
Transfer the external call when the internal participant has answered:
I Announce an external call p Press the End call key
Transfer the external call before the internal participant answers:
2 Press the End call key ...the external call is forwarded immediately. If the

internal participant does not answer or the line is busy, the external call will
automatically return to you.

End the internal call if the internal participant does not answer or the line is busy:
I Beenden ... You return to the external call

Establishing a conference call/call swapping

Conduct a call while a second call is being held. Both callers are indicated on the display.
* Call swapping: p Use [::] to swap between both participants.

» Establish a three-way conference call: p Konferenz

* Enda conference call: p Einzeln ... You have been connected back to external participant
... b use =] to swap between both participants

The other participants end the conference call using the End call key [~ ].

Accepting/rejecting call waiting

An external call arriving during an internal call is indicated with a call waiting tone. If the number
is transferred, you will see the number or the name of the caller on the display.

* Rejecting a call: p Abweisen

The call waiting tone is turned off. The call continues to be indicated on the other registered
handsets.

e Accepting a call: p Abheben ... Speak to the new caller, the previous call is placed on hold.

Internal call waiting during an external call
If aninternal participant attempts to call you while you are involved in an external or internal call,
this call is shown on the display (Anklopfen). However, you can neither accept nor reject this call.
* Enddisplay: p Press any key
e Accept the internal call: p End your current call

The internal call is indicated in the usual way. You can accept the call.

Listening in to an external call

You are conducting an external call. An internal participant can listen in to this call and take part
in the conversation (conference).

A The Intern zuschalten function must be activated.
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Activating/deactivating internal listening in
0] b ...use XD to select 8] Einstellungen p OK p [::] Telefonie p OK p [::] Intern
zuschalten p Andern ( =on)

Internal listening in

The line is engaged with an external call. Your screen will display information to that effect. You
can listen in to the external call.

6} Press and hold . .. all participants will hear a signal tone

Ending listening in
O Press ... all participants will hear a signal tone

During a conversation

Handsfree mode
Activating/deactivating handsfree mode during a call and when establishing a connection:
T Press the handsfree key (i ]

Placing the handset in the charging cradle during a call:

I Press and hold down the handsfree key (s ] P ...Place the handset in the charging
cradle p ... hold (3] for a further 2 seconds

Call volume
Applies to the current mode (handsfree, receiver or headset):

K Press the volume keys [+]/[=Jor ] » ...use[+]/[=]or&_#tosetthevolume b Sichern

o The setting is automatically saved after around 3 seconds, even if Sichern is not
pressed.

Muting the microphone
When the microphone is switched off, callers will no longer hear you.
Switch the microphone on/off during a call: p Press
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Message lists

Notifications about missed calls, messages on the network mailbox and missed alarms are saved
in the messages list.

As soon as a new message arrives, an advisory tone will sound.The  Example
Message key@ also flashes (if activated - p. 89).lcons for mes-
sage types and the number of new messages are shown on the
idle display.

Notification for the following message types is available:

m on the network mailbox (- p. 96)

in the missed calls list (4 p. 90)

] in the missed alarms list (4 p. 98)

Anrufe Kalender

The icon for the network mailbox is always displayed, provided the number is stored
in the telephone. The other lists are only displayed if they contain messages.

Display messages: Example
I Press the Message key @ ... Messages lists that contain
messages are displayed, Netz-AB: is always displayed

An entry is marked in bold: new messages are available. The Entg. Anrufe:
number of new messages is shown in brackets.

Nachrichten

An entry is not marked in bold: no new messages. The number Netz AB:

of old messages is shown in brackets. Entg. Termine:
... use (S)toselectalist p OK ... the calls or messages are

listed

Network mailbox: The network mailbox number is dialled

(= p.96). Zuruck

Activating/deactivating Message key flashing

Receipt of new messages is displayed by a flashing message key on the handset. This type of
alert can be activated/deactivated for each message type.

In idle status:
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O (@) » Presskeys[¥2) (=] [0 ) (5 J (=) ...the number9

appearsinthedisplay p ...use /4 to select the message type:
Messages on the network mailbox e

missed calls e

... the number 9 followed by the entry (e.g. 975) is displayed,
the current setting for the select message type flashes in the
entry field (e.g.0) p ...use "ii to set the action for the arrival

of new messages:

The Message key flashes o]
The Message key does not flash o]

... confirm selected setting with OK
or
T return to idle display without making changes: p Zuriick

Call lists

The telephone saves different types of calls (missed, accepted and outgoing calls) in lists.

List entry

The following information is displayed in the list entries: Example

e Thelist type (in the header) Alle Anrufe

* |con for the type of entry: 1
Entgangene Anrufe, ¢ p Frank
Angenomm. Anrufe, Heute, 15:40 E)
Abgehende Anrufe , 089563795

* Caller's number. If the number is stored in the directory, the 13/05/17,18:32
name and number type (n Tel. (Privat), D Tel. (Biiro), ﬂ Tel. ~ | Susan Black
(Mobil)) are shown instead. In the event of missed calls, the 12/05/2017,

number of missed calls from this number is also shown in square

brackets. Ansehen Optionen

* Date and time of call (if set)

Opening the call list

Via the display key: = Anrufe p ...use () toselect thelist p OK
Via the menu: o} @ » ...usegjto select Anruflisten p OK p ...use@to
select the list p OK
Via the Message key (missed calls):
U Press the Message key@ » @Entg. Anrufe: p OK

Calling back a caller from the call list
o} @ » ...use@to select Anruflisten p OK p ...usegjto selectlist p OK p

use [ to select entry p Press the Talk key
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Additional options
0] » ...use@to select Anruflisten p OK p ,,,use[:jto selectlist p OK ...pos-
sible options:
View an entry: K ... use([™)toselectentry p Ansehen
Copy the number to the directory:
O . ..use to select entry p Optionen p Nr. ins Telefonbuch

Delete an entry: O ...use @ to select entry p Optionen p Cﬂ Eintrag l6schen p
OK

Delete list: ' Optionen p (C5) Liste léschen p OK p Ja
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Directory

The local directory is unique to the handset. However, it is possible to send entries to other
handsets (= p. 94).

Opening the directory
U Briefly press [ ) in idle status

or
O @) b ... use @3 to select [T] Telefonbuch » OK

Directory entries
Number of entries: up to 500
Information: First name and surname, up to three telephone numbers, e-mail

address, anniversary with alert, VIP ringtone with VIP icon, CLIP-picture

Length of the entries:  Numbers: max. 32 digits
First name, surname: max. 16 characters
E-mail address: max. 64 characters

Creating an entry
o b (] <Neuer Eintrag> b OK p ... use [*] to switch Example

between the entry fields and enter data for an entry: Neuer Eintrag
Names/numbers: Vorname:
K ... use '3 to enter first names and/or surnames, at least ~ [FAN

one num.ber (pgrsonal, office, or mobile) and an e-mail Nachname:

address, if applicable \I'/
Jahrestag: T T T ———
ol d — . . N Tel. (Privat):

... use i Bto activate/deactivate Jahrestag b ...use 38 Abc

to enter date and time p ... use{ ¥ to select type of alert v
(Nur optisch or a ringtone)

CLIP-Melodie (VIP):

oo use iy to select the ringtone that will indicate a call from the participant .. .if a CLIP-
Melodie (VIP) has been assigned, the entry will appear in the directory with the ([ icon.

CLIP-Bild:

O ... use @ to select a picture that is to be displayed during a call from the participant
(- Media-Pool, p.102).

Save entry: p Sichern

Sichern

o The entry is only valid if it contains at least one number.
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For CLIP-Melodie (VIP) and CLIP-Bild: the telephone number of the caller must be
A supplied.

Searching for/selecting a directory entry
o b ... use[] to browse searched names

or

a b ...use 3§ to enter initial letters (max. 8 letters) . .. the display jumps to the first name
starting with these initial letters p ... use [X] to continue browsing to the desired entry, if
needed

Scroll through directory: p » Press and hold [:3

Displaying/changing an entry
el b ...use[™] toselectentry p Ansehen p ...use[™] to select the field to be
changed p Andern

or
e b ...use[] toselectan entry p Optionen p Eintrag éndern p OK

Deleting entries

Delete the selected entry: p » ...use to select an entry p Optionen p Eintrag
l6schen p OK

Delete all entries: p » Optionen p [;:3 Liste I6schen p OK p Ja

Setting the order of the directory entries
Directory entries can be sorted by first name or surname.
6} p Optionen p [33 Nachname zuerst / Vorname zuerst

If no name was entered, the default telephone number is shown in the surname field. These
entries appear at the beginning of the list, regardless of how the entries are sorted.

The sort order is as follows:
Space | Digits (0-9) | Letters (alphabetically) | Other characters.

Displaying the number of entries available in the directory
] » Optionen ) Speicherplatz p OK
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Copying number to the directory

The number is displayed or highlighted.

¢ When dialling a number:
K Press the display key Y]

» From a list e.g. the call list or the redial list:
U Optionen p [:3 Nr. ins Telefonbuch p OK.

Create a new entry:

2 <Neuer Eintrag> p OK p ... useto select number type p OK p complete entry p
Sichern

Add number to an existing entry:

o] ...use[:;] toselectanentry p OK p ... useto select number type p OK ...the num-
ber is entered or a prompt to overwrite an existing number is displayed p ... if required,
answer the prompt with Ja/Nein p Sichern

Copying an entry/directory

The sending and receiving handset must both be registered to the same base station.
The other handset and the base station are able send and receive directory entries.

o An external call interrupts the transfer.

Caller pictures and sounds are not transferred. Only the date is transferred for an
anniversary.

Both handsets support vCards:
* No entry with the name is available: a new entry is created.

* An entry with the name is already available: The entry is expanded to include the
new numbers. If the entry contains more numbers than allowed by the recipient
handset, a second entry is created with the same name.

The recipient handset does not support vCards:
A separate entry is created and sent for each number.
The sending handset does not support vCards:

A new entry is created on the receiving handset and the transferred number is added
to the Tel. (Privat) field. If an entry with this number already exists, the copied number
is discarded.
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Copying individual entries

o] b ... use[T] toselect the desired entry p Optionen p [(F] Eintrag senden » OK »
(X] anintern pOK p ... use[*] to select the receiving handset pOK ...theentryis cop-
ied

Copy the next entry after successful transfer: p Press Ja or Nein

Copying the entire directory

0] p Optionen p [33 Liste senden p OK p [:;] anintern p OK p ... use[;:;] to select
the receiving handset p OK ...the entries are copied one after the other

Copying a vCard using Bluetooth
Copy directory entries in vCard format, e.g. to exchange entries with a mobile phone.

Bluetooth mode is activated (= p. 103)
The other handset/mobile phone supports Bluetooth.

9] > ...use[Z;] to select an entry if needed p Optionen p [ Eintrag senden / Liste
senden p (] vCard via Bluetooth ...the Bekannte Gerite listis displayed (4 p. 104) p ...
use 7] to select device p OK

Receiving a vCard using Bluetooth

If a device in the Bekannte Geréte list (4 p. 104) sends a vCard to your handset, a directory entry
is automatically created and a message is shown in the display.

If the sending device is notin the list: p ... use ™= to enter the PIN of the sending Bluetooth
device p OK ...the copied vCard is available as a directory entry
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Network mailbox

A The network mailbox has been requested from the network provider.

Entering a number
o} [:] » ...use@ to select [B¥ Anrufbeantworter p OK p Netz-Anrufbeantw. p OK
... use"-'}i to enter or amend the network mailbox number p Sichern

The network mailbox cannot be activated/deactivated using the handset. Please con-
tact the network provider if you require any further information.

Playing back messages

K Press and hold (7 =)

or

I Press the Message key (=) Netz-AB: p OK

or
S (@) » .. use@*3 toselect F¥Y Anrufbeantworter » OK p Nachricht. anhéren p OK

Listen to announcement out loud: p Press the handsfree key (o ]
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Additional functions

Calendar

You can remind yourself of up to 30 appointments.

. . . . . Juli 2017
In the calendar, the current day is outlined in white; on days with ui

appointments, the numbers are displayed in colour. When a day VIR TFRTVAR /Aapc

is selected, it will be outlined in colour. 01 02 03 04

Assign calendar call-up to a display key - p. 119. 07 09 10 11

14 15 16 18

21 22 23 24 25
28 29 30 31

Zuruck

Saving appointments to the calendar

A Date and time have been set.

o} [:] » ...use@to select Organizer » OK p @ Kalender p OK p ...use@to
select desired day p OK ...then
Switch on/off: K Aktivierung: ... use & 3 to select Ein or Aus

Enter date: a Datum ... the selected day has been pre-set p ...use 38 to
enter new date

Enter time: K [] Zeit p ...use P§§ to enter hours and minutes of the appointment

Set name: Q () Textp ...use "*'}E to enter a description of the appointment (e.g.

evening meal, meeting)
Set alarm tone:

K (] Signal b ... use @3 to select the melody of the reminder alarm
or deactivate the acoustic signal

Save appointment:~ Sichern

Then enter information for the appointment.

o If an appointment has already been entered: p [33 <Neuer Eintrag> p OK p ...

Notification of appointments/anniversaries

Anniversaries are transferred from the directory and displayed as an appointment. An
appointment/anniversary is displayed in idle status and the selected ringtone plays for
60 seconds as a notification.

¢ Acknowledge and stop the reminder: p Press the display key Aus
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* Permanently modify the ringtone volume: p ... Press the volume keys [+]/[=] during the
reminder

During a call, a reminder is indicated on the handset once with an advisory tone on
the handset.

Displaying missed appointments/anniversaries

The following appointments and anniversaries are saved in the Entgangene Termine list:
* The appointment/anniversary call was not acknowledged.

* The appointment/anniversary was notified during a phone call.

¢ The handset was switched off at the time of the appointment/anniversary.

The last 10 entries are stored. The E icon and the number of new entries are shown in the
display. The most recent entry appears at the top of the list.

Opening the list

T Press the Message key (& » (5] Entg. Termine: p OK p ...use ] to browse through
the list of any appointments

or

0 » ...usegjto selectOrganizer p OK p [;:] Entgangene Termine p OK

Each entry is displayed with the number or name, date and time. The most recent entry appears
at the top of the list.

* Delete an appointment/anniversary: p Loschen

Displaying/changing/deleting stored appointments

0] » ...use@to selectOrganizer » OK p [;:] Kalender p OK p ...usegjto
selectday p OK ...theappointmentlistisdisplayed b ...use[*] toselectdate ...possible
options:
Display appointment details:

U Ansehen ... The appointment settings are displayed

Change T Ansehen p Andern
appointment:

or p Optionen p [::] Eintrag andern p OK
Activate/deactivate appointment:
C Optionen p [::] Aktivieren/Deaktivieren p OK

Delete T Optionen p ] Eintrag léschen » OK
appointment:

Delete all appointments for a day:
C Optionen p [::] Alle Termine I6sch. p OK p Ja
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Alarm clock

A Date and time have been set.

Activating/deactivating the alarm clock and setting the wake-up time
0] » ...use@to selectOrganizer p OK p [:;] Wecker p OK ...then

Switch on/off: T Aktivierung: ... use to select Ein or Aus
Setting the wake-up =[] Zeit p ... use P& to enter hours and minutes
time:

Set days: K ) Zeitraum p ...use to switch between Montag-Freitag
and Taglich

Set the volume: 0] Q] Lautstarke p ...use to set volume in 5 increments or
select crescendo (increasing volume)

Set alarm: o] ;] Melodie p ...use to select a ringtone for the alarm

Save settings: 2 Sichern

When the alarm clock is activated, the icon and the wake-up time are displayed in idle
display.

Alarm

An alarm is shown on the display and indicated by the selected ringtone melody. The alarm
sounds for 60 seconds. If no key is pressed, the alarm is repeated after 5 minutes. After the
second repetition, the alarm call is deactivated for 24 hours.

o During a call, the alarm is only indicated by a short tone.

Switching off /repeating the alarm after an interval (snooze mode)
Deactivate the alarm: p Aus

Repeat the alarm (snooze mode): p Press Snooze or any key ... the alarm is switched off and
repeated after 5 minutes.
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000 DECT

ECO DECT [

The device range is set to maximum as default. This guarantees the best connection between
the handset and the base station. In idle status, the handset will not function (as it is not
transmitting). Only the base station will maintain contact with the handset via a low wireless
signal. During a call, the transmission power automatically adapts to the distance between the
base station and handset. The smaller the distance to the base, the lower the radiation.

To reduce the radiation further:

Reducing radiation by up to 80%
o] b ...use @3 toselect [§] Einstellungen » OK p [7] ECODECT p OK p Max.
Reichweite p Andern (E = off)

It is not possible to use a repeater to increase the range.

o The range is also reduced with this setting.

Deactivating radiation in idle status
0] » ...use@ to selectmEinstellungen p OK p [:;] ECODECT p OK p
(=] Strahlungsfrei p Andern (=on)

To benefit from the advantages of the setting Strahlungsfrei, all registered handsets
must support this feature.

If the setting Strahlungsfrei is activated and a handset is registered to the base that
does not support this feature, Strahlungsfrei is automatically deactivated. As soon as
this handset is de-registered, Strahlungsfrei will automatically be re-activated.

The wireless connection will only be established for an incoming or outgoing call and
the connection will be delayed by about 2 seconds.

In order that a handset can establish a wireless connection with the base station more
quickly for an incoming call, it must "listen" to the base station more often, i.e. scan
the environment. This increases power consumption and reduces the standby and
talktime of the handset.

When Strahlungsfrei is activated, there will be no range display/range alarm on the
handset. Contactability can be tested by attempting to establish a connection.

U Press and hold the Talk key ... the ringing tone will sound.
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Protection against unwanted calls

Time control for external calls

A Date and time have been set.

Enter a time period during which the handset should suspend Example
ringing to indicate external calls e.g. during the night.

o} > ...use fig] Téne und Signale p OK » [] Klingelténe

Zeitsteuerung

(Mobilt.) p OK p (X] Zeitsteuerung p OK p ...then Fiir externe Anrufe:
Switch on/off:  © use g Jto select Ein or Aus Ein
Enter time: K use (] to switch between Nicht Nicht klingeln von:
klingeln von and Nicht klingeln bis » Y00
nes .
. use Mg to enter start and endin Nicht Klingeln bis:
4-digit format 07:00
Save: & Sichern )

Zuriick Sichern

The telephone will continue to ring for numbers that have been assigned to a VIP
group in the directory.

o The time control only applies to the handset for which the setting is configured.

Switch off ringtone when in charging cradle

The handset will not ring when placed in the charging cradle. The call is only indicated on the

display.

O @l » ... usefg] Tone und Signale » OK p [X] Klingelténe (Mobilt.) » OK p Laden
ohne Klingeln p Andern ( =ringtone is switched off when in charging cradle)
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Media-Pool

Sounds for ringtones and images that can be used as caller pictures (CLIP pictures) or as a
screensaver are saved in the handset's resource directory. A range of monophonic and
polyphonic sounds and pictures have been pre-set but further images and sounds can be
downloaded using a PC (4 p. 105).

Media types:

Type Format

Sound Ringtones Internal
Monophonic Internal
Polyphonic Internal
Imported sounds WMA, MP3, WAV

Picture CLIP-picture BMP, JPG, GIF
Screensaver 128 x 86 pixels

128 x 160 pixels

Ifinsufficient memory is available, you must delete one or more pictures or sounds before others
can be saved.

Manage CLIP pictures/sounds
o} » ...useE"Bto seIectExtras p OK » [3;] Media-Pool p OK... possible options:

View CLIP-picture: < [:;] CLIP-Bilder p OK p ...use [:;] to select picture p Ansehen
... the selected picture is displayed

Play sound: o] [::] Sounds p OK p ...use[::] to select sound ...the selected
sound is played
Setvolume: p Optionen p Lautstdrke p OK p ...useto select
volume p Sichern

Rename picture/sound:

o] (5] Select CLIP-Bilder / Sounds » OK p ...use (] to select
sound/image p Optionen p Name dndern p ...useto delete
name, use M8 to enter new name p Sichern ... the entry is saved
with the new name

Delete picture/ o} [:;] Select CLIP-Bilder / Sounds p OK p ...use [:3 to select
sound: sound/picture p Optionen p Eintragloschen...the selected entry
is deleted

o The relevant options are not available if a picture/sound cannot be deleted.

102



Bluetooth

Check memory
Display the available memory for screensavers and CLIP-pictures.

0] b ...use ¥} to select fTg Extras p OK p [::] Media-Pool p OK p
[::] Speicherplatz p OK ...the percentage of available memory is displayed

Bluetooth

The handset is able to use Bluetooth™ to communicate wirelessly with other devices that also
use this technology e.g. for exchanging directory entries.

A Bluetooth is activated and the devices have been registered to the handset.

The following devices can be connected:
* ABluetooth headset

available, the handsfree profile is used to communicate.

a The headset features the Headset or Handsfree Profile. If both profiles are

It may take 5 seconds to establish a connection, whether a call is accepted using the headset
or transferred to the headset, or a call is made from the headset.

¢ Upto 5 data devices (PCs, PDAs or mobile telephones) for the transmission of address book
entries as a vCard or for the exchange of data with the computer (¢ p. 105).

In order for telephone numbers to be used further, the area code (international and local area
code) must be saved to the telephone.

Operating Bluetooth devices - device user guides

Activating/deactivating Bluetooth mode

o] b ...use ¥ toselect Bluetooth » OK » [ Aktivierung »
Andern ( = activated)
If the local area code s still not saved: b ... use Mf to enter local area code b OK (¢ p. 120)

When in idle status, the activated Bluetooth mode is indicated on the handset by the icon.
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Bluetooth

Registering Bluetooth devices

The distance between the handset in Bluetooth mode and the active Bluetooth device (headset
or data device) should not exceed 10 m.

o The registration of a headset overwrites a previously registered headset.

If a headset is to be registered that is already registered with a different device, this
connection must be deactivated before registering.

0] [ use@to select Bluetooth p OK p [:;] Suche Headset / Suche
Datengerat p OK ... the search starts (may take up to 30 seconds) ...the names of found
devices are displayed ... possible options:

Register device: 0] Optionen p [::] Gerédt vertrauen p OK p ... use ™18 to enter the
PIN of the Bluetooth device to be registered p OK ...the deviceis
added to the list of known devices

Display information about a device:

[OR use[;:] to select a device, if applicable p Ansehen ...the
device name and device address are displayed

Repeat search: ' Optionen p Suche wiederholen p OK
Cancel search: & Abbruch

Editing the list of known (trusted) devices

Open the list

o} b ...use ¥ toselect Bluetooth » OK » () Bekannte Gerite p OK ...the
known devices are listed, an icon indicates the type of device
Bluetooth headset
Bluetooth data device

If a device is connected, the relevant icon is shown in the display header instead of iJ.

Edit an entry
o} » ...use@to select Bluetooth p OK p [::] Bekannte Gerdte p OK p ...use
(5] to select entry ... possible options:
View an entry: U Ansehen ... the device name and device address are displayed »
Press OK to go back
De-register a Bluetooth device:
2 Optionen p Eintrag l6schen p OK

Edit name: O Optionen p Name dndern p OK p ...use ™ to edit name p
Sichern

registered device".

o If an active Bluetooth device is de-registered, it may try to re-connect as a "non-
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Additional functions using the PC interface

Rejecting/accepting a non-registered Bluetooth device

If a Bluetooth device that is not registered in the list of known devices tries to connect to the
handset, a prompt will appear asking you to enter the PIN of the Bluetooth device (Bonding).

Reject: K Briefly press the End call key [G).
Accept: T ... use ["3# to enter the PIN of the Bluetooth device to be accepted p OK p
... Wait for PIN confirmation ...then

Add the device to the list of known devices: p Ja

Use the device temporarily: p Nein ... the Bluetooth connection can be used, as
long as the device is located within transmission range or until it is switched off

Changing the Bluetooth name of the handset

The handset is shown by this name on another Bluetooth device.

] @ » - useliy toselect 5] Bluetooth p OK p 7] Eigenes Gerdt p OK ...the name
and the device address are shown p Andern p ... use "8 to change the name p Sichern

Additional functions using the PC interface

The Gigaset QuickSync program has been installed on the computer.
Free to download at - wiki.unify.com/wiki/OpenScape DECT Phone S5

QuickSync functions:

« Syncthe handset's directory with Outlook

¢ Upload CLIP-pictures (.bmp) from the computer to the handset

¢ Upload pictures (.omp) as screensavers from the computer to the handset
* Upload sounds (ringtone melodies) from the computer to the handset

* Update firmware

I Connecting the handset to the computer via Bluetooth (= p. 103) or via a USB data cable
(= p.80).

o Connect the handset directly to the PC, not via a USB hub.
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Additional functions using the PC interface

Transferring data

Data transfer using Bluetooth:
A * The computer has Bluetooth capability.
* A USB data cable is not plugged in. If a USB data cable is plugged in during an
existing Bluetooth connection, the Bluetooth connection is interrupted.

U Launch the Gigaset QuickSync program on the computer.

The message Datentransfer lauft is shown on the display during data transfer between the
handset and PC. During this time, it is not possible to enter any data using the keypad and
incoming calls are ignored.

Carrying out a firmware update

U Connect the telephone and the PC using a USB data cable (=« p.80) b Launch Gigaset
QuickSync p Establish connection to the handset

T Start firmware update in Gigaset QuickSync ... Information about this can be found in
Gigaset QuickSync help feature

The update process may take up to 10 minutes (not including download time).

A Do not interrupt the process and do not remove the USB data cable.

The data are first downloaded from the online update server. The time required for this depends
on Internet connection speed.

The display on your telephone is switched off and the Message key [ ] and the Talk key
will flash.

Once the update is complete, your telephone will automatically restart.

Procedure in the event of an error

If the update procedure fails or the telephone no longer functions properly after the update,
repeat the update procedure:

' End the Gigaset QuickSync program on the PC p Remove the USB data cable from the
telephone p Remove the battery (- p. 78) p Replace the battery

I Carry out the firmware update again as described above

If the update procedure fails more than once oritis no longer possible to connect to the PC, carry
out the Emergency Update:
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Additional functions using the PC interface

' End the Gigaset QuickSync program on the PC p
Remove the USB data cable from the telephone »
Remove the battery (= p. 78)

T Press and hold keys and [6_] at the same time
with the forefinger and middle finger p Replace the
battery

I Release keys and(6_] ...the Message key
(=] and the Talk key will flash alternately
U Carry out the firmware update as described above

deleted during an Emergency Update.

o Always save pictures and sounds uploaded onto the handset on the PC, as they are
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Multiple handsets

Expanding the functionality of the telephone

Multiple handsets

Up to six handsets can be registered to the base station.

Each registered device is assigned an internal number (1 - 6) and an internal name (INT 1 -
INT 6). The number or name assigned can be changed.

If all internal numbers have already been assigned at the base station: p de-register a handset
that is no longer needed

Registering the handset

A handset can be registered on up to four base stations.

Registration must be initiated on the base station and on the handset.
Both must be carried out within 60 secs.

On the base station
T Press and hold the Registration/Paging key on the base station (=4 p. 71) (approx. 3 secs).

On the handset

0] @ » ...usegjto select E’Einstellungen p OK p [:J Anmeldung p OK p Mobilteil
anmelden p OK p ...use to select the base station (if the handset has already been
registered to four base stations) p OK ...an available base station is sought p ...Enter
system PIN (default setting: 0000) p OK

Once registration is complete, the handset returns to idle status. The internal number of the
handset appears in the display, e.g. INT 1. If not, repeat the procedure.

numbers assigned): The handset with the highest internal number is replaced by the
new one. If this is not possible, because a conversation is being held on this handset,
for example, the message Keine Internnummer frei is given. p De-register a handset
that is no longer required and repeat the registration procedure

o Maximum possible number of handsets registered to the base station (all internal
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Multiple handsets

Registering a handset to multiple base stations

Your handset can be registered to up to four base stations. The active base station is the base
station to which the handset was last registered. The other base stations remain saved in the list
of available base stations.

o} > ...useE‘Bto select [[g] Einstellungen » OK p [:3 Anmeldung p OK p
Basisauswahl p OK ... possible options:
Change active O .. use [::] or Beste Basis to select base station p Auswahl
base station: (@ = select)

Beste Basis: The handset chooses the base station with the best
reception as soon as it loses connection to the current base station.

Change name of a base station:
O .. use CQ to select a base station p Auswahl (@ = selected) p
Name p change name p Sichern

De-registering the handset

0] @ » .Huse@to select @] Einstellungen » OK p Cﬂ Anmeldung p OK » @
Mobilteil abmelden p OK ...the handset being used is selected » ...use ] toselecta
different handset if desired p OK ...enter system PIN if desired p OK p ...Confirm de-reg-
istration with Ja

If the handset is still registered to other bases, it switches to the base with the best reception
(Beste Basis).

Locating a handset (Paging)

T Briefly press the Registration/paging key on the base station.
All handsets will ring at the same time ("paging"), even if ringtones
are switched off. ({ a )-:]
Ending the search

U Briefly press the registration/paging key on the base station
or p Press the End call key on the handset

or p Press the display key Ruf aus on the handset

Pagingruf

or p No action. After approx. 30 seconds, the paging call will end
automatically.
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Multiple handsets

Changing the handset name and internal number

When registering multiple handsets, they will automatically be assigned the names"INT 1%, "INT

2" etc. Each handset will automatically be assigned the lowest unassigned internal number. The
internal number is shown as the name of the handset on the display e.g. INT 2. You can change
the names and the numbers of handsets. The name must not exceed 10 characters in length.

o] g » ...thelistof handsets is opened, the current handset is highlighted with < » ... use
(5] to select a handset ... possible options:
Edit name: ' Optionen p [:3 Name dndern p OK p ...use fd to delete the cur-

rentname p ...use 38 to enter a new name p OK
Edit number: T Optionen p ] Nummer vergeben p OK b ...use & jto selecta
number p Sichern
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Operation with a PABX

Operation with a PABX

To find out which settings are required for a PABX, please refer to the PABX user guide.

Setting MFV or IWV dialling mode
O @) » ... use=) toselect g Einstellungen » OK b =] Telefonie » OK p
[:3 Wahlverfahren p OK p ...use [:3 to select MFV or IWV p Auswahl (@ = selected)

Setting the flash time

0] [:] » ...useE;j to selectm Einstellungen p OK p Telefonie p OK p Flash-
Zeiten p OK ... possible flash times are listed p ...use to select flash time p
Auswahl (@ = selected)

Saving an access code (outside line code)
Setting the access code (e.g. "0") for dialling using the fixed line network and using VolP.
0 (@l > ... use @3 to select [§] Einstellungen b OK p (5] Telefonie » OK »
(C5) Vorwahlziffer » OK p ... then
Fixed line & Belegen der extern. Leitung mit: ...use ”-':E to enter or change access code,
network: max. 3 digits
Rule: o} Q Far p ... use @ to select when the access code should be dialled

Anruflisten: The access code will only prefix numbers from a list (list of
answered calls, list of missed calls).

Alle Anrufe: The access code prefixes all numbers dialled.

Aus: The access code is deactivated and does not prefix any telephone
number.

Save: T Sichern
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Operation with a PABX

Setting pauses

Y @ CEEDODEIES] Y - then

Pause after line seizure: 1sec O [T=)(E Jr[=)»OK
3secs S [=)[E )r[2 ]»OK
7 secs S @=]EJrEIrOK
Pause after Recall key: 800 ms O [T=) b (T==] » OK
1600ms & ([T=)[2 J» (2 ]» OK
3200ms 2 [@T=]2J»(EJ»OK
Dialling pause (pause after access code): 1 sec O [T=)[=] » [T=)» OK
2 secs & [Te)[Te) b [2 ] » OK
3 secs S =)= rEJrOK
6 secs S T=]@=)» @ »OK

To enter dialling pause when dialling:
T Press and hold the Recall key (R ] ... a P appears in the display.

Switching temporarily to tone dialling (MFV)

After dialling the external number or after establishing the connection:
U Press the Star key briefly.

After the call ends, pulse dialling is automatically reactivated.
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Handset

Adjusting the telephone settings

Handset

Changing the language
] ([l » ... use™d toselect fg]Einstellungen » OK p Sprache p OK p ...use[]to
select language p Auswahl (@ = selected)

If the handset has been set to an incomprehensible language:

O (@) » Pressthekeys[9 ) slowly one after the other b ...use[™] to select the correct
language p press the right display key

Display and keypad

Screensaver

A digital or analogue clock, Infodienste and a range of pictures can be selected to be displayed
as a screensaver when in idle status.

0] [ > ... use @ toselect g Einstellungen p OK p Display + Tastatur p OK p
Screensaver p Andern (:on) ...then
Switch on/off: K Aktivierung: ... use i 3 to select Ein or Aus

Select screensaver:
O [ Auswahl » ... use f ¥ to select a screensaver (Digitaluhr /
Analoguhr / <Pictures> / Dia-Show)
View screensaver: 2 Ansehen
Save selection: 2 Sichern

The screensaver is activated approx. 10 seconds after the display has changed to idle status.

o All pictures from the Screensaver folder of the Media-Pool (4 p. 102) are available
to select.

End screensaver
I Briefly press the End call key ... theidle display appears
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Handset

Large font

Show text and icons in call lists and in the directory in a larger size in order to improve legibility.
Only one entry is shown in the display and names are abbreviated if necessary.

o} @ » ...use@ to selectm Einstellungen » OK p [:3 Display + Tastatur p OK p
() GroBschrift p Andern (= on)

Colour scheme

The display may appear in a range of colour combinations.

O @) » ... use@*d toselect [g] Einstellungen » OK » Display + Tastatur p OK p
Farbschema p OK p ...use to select the desired colour scheme p
Auswahl (@ = selected)

Display backlight
The display backlight always illuminates when the handset is taken out of the base station/
charging cradle or when a key is pressed. Any digit keys that are pressed appear on the display
for pre-dialling.
Switch the display backlight on/off when in idle status:
o} @ b ...use ES to select m Einstellungen p OK p [:3 Display + Tastatur p OK p
(X Display-Beleucht. p OK ... then
Backlight in the charging cradle:
T In Ladeschale: . ... use @3 to select Ein or Aus
Backlight when not in the charging cradle:
0] [g AuBerh. Ladeschale p ... use @ to select Ein or Aus
Save selection: 2 Sichern

activated.

o The handset's standby time may be significantly reduced if the display backlight is

Switching the keypad illumination on/off
S @l » ... usef™ toselect g Einstellungen » OK p Display + Tastatur p OK p
Tastatur-Beleucht. » Andern [&j=on

Activating/deactivating automatic keypad lock

Automatically lock the keypad when the handset has been in idle status for around 15 seconds.

o] @ » ...usegjto select[&]Einstellungen p OK p [::] Display + Tastatur p OK p
(X Auto-Tastensp. » Andern (= on)
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Handset

Activating/deactivating Auto Answer

When set to Auto Answer, the handset accepts an incoming call as soon as it is removed from the
charging cradle.

o} @ b ...use 83 to selectm Einstellungen » OK p [:3 Telefonie p OK p Auto-
Rufannahm. p Andern ( =on)
Regardless of the Auto-Rufannahm. setting, the connection ends as soon as you place the hand-

set back in the charging cradle. Exception: Press and hold the handsfree key (s ] for a further
2 seconds while placing the handset in the charging cradle.

Changing the earpiece and speaker volume
You can set the volume of the earpiece and speaker at 5 levels independently of each other.

During a conversation

I Press the volume keys / (=] on the right side of the handset

or

o} [:] Gesprachslautst. p ... use @ to select volume p Sichern ...the setting is saved

o The setting is automatically saved after around 3 seconds without saving.

In idle status

S @) » -..use[fc] Tone und Signale p OK » Gespréchslautst. » OK ...then
For the earpiece: U Horer: ... use @ A to set the volume
For the speaker: K ] Freisprechen » ... use T3 to set the volume
Save settings: ' Sichern
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Ringtones

Ringtone volume
9] ) > “.useTéSne und Signale p OK » [X] Klingelténe Example
(Mobilt.) p OK p Lautstirke b OK b ...use [X] to select Fiir
interne Anrufe und Termine or Fiir externe Anrufe p ...use

Lautstarke

f ¥ to set volume in 5 increments or in crescendo mode Furinterne Anrufe

und Termine:

< PrL | ‘

(increasing volume) p Sichern

Fiir externe Anrufe:

Sichern

When the telephone rings, you can permanently change the ringtone volume using
o the volume keys [+] (louder) or (=] (quieter).

Ringtone melody

Set a variety of ringtones for internal and external calls.

S @) » ... use fg] Téne und Signale » OK » () Klingeltone (Mobilt.) » OK »
(5] Melodien p OK p ...use ] to select he connection b ... use gy to select the ring-
tone/melody in each case p Sichern

Activating/deactivating the ringtone

Deactivating the ringtone permanently

I Press and hold the key. The &Y icon appears in the status bar
Activating the ringtone permanently

I Press and hold the key.

Deactivating the ringtone for the current call
T Press Ruf aus or the End call key

Activating/deactivating the vibration alarm

Incoming calls and messages are indicated by vibration.
o} I ... use [ig] Téne und Signale » OK p [] Vibration » Andern (= on)
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Activating/deactivating advisory tones

The handset notifies acoustically about different activities and statuses. These advisory tones
can be activated/deactivated independently of each other.
O @l » ... use[fig] Téne und Signale p OK p (5] Hinweisténe p OK ...then

Tone when keysare X Tastenklick: ... use ¥ to select Ein or Aus

pressed:

Confirmation/error tone after making entries, advisory tone when a new message has been
received:

L[] Bestitigungen p ... use & 3 to select Ein or Aus

Warning tone when there are fewer than 10 minutes of talktime remaining (every
60 seconds):

O [ Akkuton p ...use @ 9 to select Ein or Aus
Warning tone when the handset is moved out of range of the base station:

o} () AuBer Reichweite: ... use & ¥ to select Ein or Aus
Save settings: 2 Sichern

117



Handset
Fast access to numbers and functions
Number keys: It is possible to assign a number from the directory to the keys and to

Display keys: The left and right display keys have a function preset by default, but the keys can
be re-assigned.

You can then dial the number or start the function by simply pressing a key.

Assigning a number to digit keys (quick dial)

A You must assign a number to the digit key.

U Press and hold the digit key

or

U Briefly press the digit key p Press the display key Kurzwahl
The directory opens.

O . ..use [:;] to select an entry p OK p ...useto select a number if necessary p OK ...
the entry is saved to the digit key

If you delete or edit the entry in the directory at a later date, this will not affect the
assignment to the number key.

Dialling a number

U Press and hold the digit key ...the number is dialled immediately

or

T Briefly press the digit key ... the number/name (possibly in abbreviated form) is shown on

the left display key p ... press the display key ...the number is dialled
Changing the digit key assignment
T Briefly press the digit key » Andern ... the directory is opened ... possible options:

Change the O ...use (] toselectanentry p OK p ...selecta number if
assignment: required p OK

Delete the ' Ohne Fkt.

assignment:
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Assigning display keys, changing assignments

I Press and hold the left or right display key in idle status ... the list of possible key
assignments is opened p ...use to select function p OK ... possible options:

Kurzwahl Assign a number from the directory to the display key (=« p. 118)
Wecker Set and activate/deactivate the alarm clock (& p. 99)

Kalender Open calendar (4 p.97)

Bluetooth Open Bluetooth menu (& p. 103)

Wahlwiederholung Show redial list (& p. 84)

Mehr Funktionen... O OKp ...use [::] to select other function

Anruflisten Show call list (= p. 90)

Starting a function
With the telephone in idle status: p Briefly press ... the assigned function is executed

Changing handset PIN

The handset is PIN-protected to prevent unauthorized use (default setting: 0000). Each time you
turn on the handset the PIN is requested.

Change the telephone's 4-digit system PIN (default setting: 0000):

o} [:] > ...use@ to selectm Einstellungen » OK p [;Z] System p OK p [;Z] Mobilteil-
PIN p OK p ...use ""'gi to enter the current PIN (if other than 0000) p OK p ...use “"}E to
enter new system PIN p Sichern

Resetting the handset to the default settings

Reset any individual settings and changes that you have made.

0] @ » ...use@to selectmEinstellungen p OK » @System » OK p [:J Mobilteil-
Reset p OK p Ja ...the handset's settings are reset

The following settings are not affected by a reset
* Registration of the handset to the base station
* Dateandtime

» Directory entries and call lists
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System

System

Date and time

To ensure you have the correct time for incoming calls and to use the alarm clock and calendar,
for example, the date and time must be set.

If the date and time have not yet been set on the handset, the display key Zeit appears.
I Press the display key Zeit
or

0] @l » - use ] toselect g Einstellungen p OK p [33 Datum und Uhrzeit » OK ...
then

Set the date: T Datum: ... use ™38 to enter the day, month and year in 8-digit for-
mat
e.g. (1= (=) (=) for 14/01/2014

Set the time: T[] Zeit » ...use ™8 to enter hours and minutes in 4-digit format
e.g. for 07:15

Save settings: ' Sichern

Own area code

Your area code (international and local area code) must be saved  Example
on the phone before you can transfer phone numbers (e.g. in

vCards). Vorwahlnummern
Some of these numbers are already preset. Landesvorwahl:
0] mm ... use @3 to select [g§ Einstellungen p OK p 00 - 49
[¥] Telefonie p OK p [X] Vorwahlnummern p OK Ortsvorwahl:
\/
p Check (pre-)set area code 0 -[8& ]

Edit the number:
K. use ] to select/switch entry field p ...use @3 to
changeentry position » @ ... delete digitifdesired » ... Sichern

use 38 to enter digit p Sichern

Activating/deactivating music on hold
S @l » -..use[fg] Téne und Signale p OK p (5] Wartemelodie p Andern & =om

Changing the system PIN

Secure the telephone's system settings with a system PIN. You have to enter the system PIN
when you register or de-register a handset, change local network settings, perform a firmware
update or reset the phone to default settings.
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Change the telephone's 4-digit system PIN (default setting: 0000):

0] @ b ...use X3 to select g Einstellungen p OK p System p OK p System-
PIN p OK p ...use ™38 to enter the current PIN (if other than 0000) p OK p ...use 38 to
enter new system PIN p Sichern

Resetting system PIN

Resetting the base station to the original PIN 0000:

T Unplug the network cable from the base station b Press and hold the Registration/Paging
key on the base station p At the same time reconnect the network cable to the base

station p Pressand hold the key for at least 5 secs ... the base station is reset and the system
PIN is set to 0000

default settings.

o All handsets are de-registered and must be re-registered. All settings are returned to

Restoring the phone to default settings

When the settings are reset

* the date and time are retained,

¢ handsets are still registered,

¢ the system PIN is retained,

* Max. Reichweite is activated and Strahlungsfrei is deactivated.

o} [:] > ...use@ to selectmEinstellungen » OK p [33 System p OK p [:3 Basis-
Reset p OK p ...use "’"}Eto enter system PIN p OK p Ja...the base station is restarted. The

restart takes around 10 seconds.
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Questions and answers

Appendix

Questions and answers

The display is blank.

¢ The handset is not activated. p Press and hold

¢ The battery is empty. p Charge the battery or replace it (4 p. 78)
"Keine Basis" flashes on the display.

¢ The handset is outside the range of the base station. p Move the handset closer to the base
station

¢ The base is not activated. p Check the base station power adapter

* The base station's range is reduced because Max. Reichweite is deactivated.
O Activate Max. Reichweite (« p. 100) or reduce the distance between the handset and

base station

"Bitte Mobilteil anmelden" flashes on the display.

* The handset has not yet been registered or was de-registered due to the registration of an
additional handset (more than 6 DECT registrations). p Re-register the handset (= p. 108)

The handset does not ring.

* Theringtone is deactivated. p Activate ringtone (= p.116)

* The phone does not ring during a specific period or for certain numbers.
2 Check the time control for external calls (- p. 101)

No ringtone/dial tone from the fixed line network.

* Incorrect phone cable. p Please always use the phone cable supplied or ensure that the pin
connections are correct when purchasing from a retailer (4 p. 127).

Error tone sounds after system PIN prompt.

* You have entered the wrong system PIN. p Repeat the process, reset the system PIN to 0000
if required (& p.121)

Forgotten system PIN.

I Reset the system PIN to 000 (= p. 121)

The other party cannot hear you.

¢ The handsetis "muted". p Activate the microphone again (4 p. 88)

Some of the network services do not work as specified.

* Features are not enabled. p Contact the network provider for details.
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The caller's number is not displayed.

« Calling Line Identification (CLI) is not enabled for the caller. p The caller should ask the
network provider to enable Calling Line Identification (CLI).

« Calling Line Identification Presentation (CLIP) is not supported or enabled by the network
provider. p Ask the network provider to enable Caller Line Identification Presentation (CLIP).

* The telephone is connected via a PABX or a router with an integrated PABX (gateway) that
does not transmit all information.

I Reset the system: Briefly pull out the power plug. Reinsert the plug and wait until the
device restarts.

I Check the settings on the PABX and activate phone number display, if necessary. To do
this, search for terms such as CLIP, calling line identification, telephone number
identification, caller ID, ... in the system user guide or ask the system manufacturer.

You hear an error tone when keying in (descending tone sequence).

» Action has failed/invalid input. p Repeat the process. Read the display and refer to the user
guide if necessary.

You cannot listen to messages on the network mailbox.

* Your PABXis set to pulse dialling. p Set your PABX to tone dialling.

No time is specified for a message in the call list.

« Date/time are not set. p Set the date/time.

Registration or connection problems with a Bluetooth headset.

I Reset the Bluetooth headset (see headset user guide).

I Delete the registration data on the handset by de-registering the device (4 p. 109).

I Repeat the registration procedure (= p. 108).

Manufacturer's advice

Authorisation
This device is intended for analogue phone lines in the UK and on the Irish network.

This device is intended for use within the European Economic Area and Switzerland. If used in
other countries, it must first be approved nationally in the country in question.

Country-specific requirements have been taken into consideration.

We, Unify Software and Solutions GmbH & Co. KG, declare that this device type OpenScape DECT
Phone S5 meets the essential requirements and other relevant regulations laid down in Directive
2014/53/EU.

The EC declaration can be found in the Unify Expert WIKI at
http://wiki.unify.com under the section “Declarations of Conformity”.
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Manufacturer's advice

Disposal

Batteries should not be disposed of in general household waste. Observe the local waste dis-
posal regulations, details of which can be obtained from your local authority.

All electrical and electronic products should be disposed of separately from the municipal waste
stream via designated collection facilities appointed by the government or the local authorities.

This crossed-out wheeled bin symbol on the product means the product is covered by
E the European Directive 2012/19/EU.

The correct disposal and separate collection of your old appliance will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health. It is a pre-
condition for reuse and recycling of used electrical and electronic equipment.

For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact your local
council refuse centre or the original supplier of the product.
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Manufacturer's advice

Care

Wipe the device with a damp cloth or an antistatic cloth. Do not use solvents or microfibre
cloths.

Never use a dry cloth; this can cause static.
In rare cases, contact with chemical substances can cause changes to the device’s exterior. Due

to the wide variety of chemical products available on the market, it was not possible to test all
substances.

Impairments in high-gloss finishes can be carefully removed using display polishes for mobile
phones.

Contact with liquid A

If the device comes into contact with liquid:

1 Disconnect the power supply.

Remove the batteries and leave the battery compartment open.
Allow the liquid to drain from the device.

Pat all parts dry.

Place the device in a dry, warm place for at least 72 hours (not in a microwave, oven etc.)
with the battery compartment open and the keypad facing down (if applicable).

v A W N

6 Do not switch on the device again until it is completely dry.
When it has fully dried out, you will normally be able to use it again.
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Technical data

Technical data

Batteries

Technology: 2 x AAA NiMH
Voltage: 1.2V
Capacity: 750 mAh

Handset operating times/charging times

The operating time of your Gigaset depends on the capacity of the battery, its age and the way
it is used. (All times are maximum possible times.)

Standby time (hours) * 300/180
Talktime (hours) 12
Operating time with 1.5 hours of calls per day (hours) * 120/90
Charging time in base station (hours) 5
Charging time in charging cradle (hours) 7

* Strahlungsfrei on/off, without display backlight in idle status
(Setting the display backlight = p.114)

o The operating times of the phone will increase if a more efficient battery is used.

Base station power consumption

Standby: Handset in charging cradle approx. 1.2W
Handset away from charging cradle approx. 0.55W

During a call: approx. 0.65W
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General specifications

Technical data

DECT standard

Supported

GAP standard

Supported

No. of channels

60 duplex channels

Radio frequency range

1880-1900 MHz

Duplex mode

Time division multiplexing, 10 ms frame length

Repetition frequency of the transmission
pulse

100 Hz

Duration of the transmission pulse 370 ps
Channel grid 1728 kHz
Bit rate 1152 kbit/s
Modulation GFSK
Language code 32 kbit/s

Transmission power

10 mW average power per channel, 250 mW pulse power

Range

Up to 50 m indoors, up to 300 m outdoors

Base station power supply

230V ~/50 Hz

Environmental conditions for operation

+5 °C to +45 °C; 20% to 75% relative humidity

Dialling mode

DTMEF (tone dialling)/PD (pulse dialling)

Bluetooth

Radio frequency range

2402-2480 MHz

Transmission power

4 mW pulse power

Pin connections on the telephone jack

3 4 1 unused

2 IP~—5 2 unused
1 Il I 6 3a
&Lﬁ ) 4b

5 unused

=il 6 unused
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10x

10x

10x

9x

9x

9x

8x

8x

8x

7x

7x

7x

6x

6x

6x

5x

5x

5x

4x

4x

4x

3x

3x

3x

2x

2x

2x

1x

1x

1x

bl

Character charts

Technical data

Standard characters

1) Space
2) Line break

Press the relevant key the
number of times indicated.

Central Europe

1) Space

Press the relevant key the
number of times indicated.

Cyrillic

Press the relevant key the
number of times indicated.

1) Space
2) Line break
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Technical data

10x | 11x | 12x

10x

10x | 11x

9x

9x

9x

8x

8x

8x

7x

7x

7x

6x

6x

6x

5x

5x

5x

"3

4x

4x

4x

3x

3x

3x

2x

2x

2x

1x

1x

1x

Greek

1) Space
2) Line break

Press the relevant key the
number of times indicated.

Turkish

1) Space
2) Line break

Press the relevant key the
number of times indicated.

Arabic

2) Line break

1) Space

Press the relevant key the
number of times indicated.
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Display icons

Display icons

The following icons are displayed depending on the settings and the operating status of your

telephone.

Icons in the status bar

Meaning

Icon

Meaning

o
' ]
S

.=
=

Signal strength (Strahlungsfrei off)
1% -100%

white, if Max. Reichweite on;
green, if Max. Reichweite off

Red: no connection to the base station

Strahlungsfrei activated:
white, if Max. Reichweite on;
green, if Max. Reichweite off

Keypad lock activated

Battery charge status:
White: between 11% and 100%
charged

Red: less than 11% charged

Flashes red: battery almost empty
(approx. 5 minutes of talktime left)

Profil Leise activated (ringtone
switched off)

W E

"Beep" ringtone activated

[ D8 08E

Battery is charging
(current charge status):
0% - 100%

Display key icons

Icon

Meaning

Meaning

Last number redial

Copy number to the directory

Delete text

| |

Open the directory

Display icons to indicate ...

Icon Meaning Meaning
External call Reminder for appointment
Internal call Reminder for anniversary

£

Establishing a call (outgoing call)

Alarm call

Connection established

No connection established/
connection terminated




Display icons

Other display icons
Icon Meaning Icon Meaning
Alarm clock is on, display with alarm Information

time

Action complete (green)

(Security) prompt

Action failed (red)

o=

Please wait ...

131



Menu overview

Menu overview

Not all functions described in the user guide are available in all countries or from all
network providers.

Open the main menu: p when handset is in idle status press (i

Wecker
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Bluetooth

Aktivierung

Suche Headset

Suche Datengerat

Bekannte Geréte

Eigenes Gerat

Extras

Media-Pool

Anruflisten

Alle Anrufe

Abgehende Anrufe

Angenomm. Anrufe

Entgangene Anrufe

Tone und Signale

Gespréachslautst.

Hinweisténe

Vibration

Klingeltone (Mobilt.)

Lautstarke

Melodien

Zeitsteuerung

Laden ohne Klingeln

Wartemelodie

= p.99

= p. 103

= p.103
- p. 104
- p. 104
- p. 104
= p. 105

- p.102

=+ p.90

-+ p.115
-+ p. 117
-+ p. 116
=+ p.116
-+ p.116
= p. 101
= p. 101
= p. 120




Anrufbeantworter

[
e

Nachricht. anhoren

Netz-AB

Organizer

Kalender

Entgangene Termine

Telefonbuch

Einstellungen

Datum und Uhrzeit

Display + Tastatur

Screensaver

GroBschrift

Farbschema

Display-Beleucht.

Tastatur-Beleucht.

Auto-Tastensp.

Sprache

Anmeldung

Mobilteil anmelden

Mobilteil abmelden

Basisauswahl

Telefonie

Auto-Rufannahm.

Vorwahlnummern

Intern zuschalten

Vorwahlziffer

Wabhlverfahren

Flash-Zeiten

System

Mobilteil-Reset

Mobilteil-PIN

Basis-Reset

System-PIN

ECO DECT

Max. Reichweite

Strahlungsfrei

Menu overview

=+ p. 96
- p. 96

-+ p.97
= p.98

-+ p.92

= p. 120
=+ p. 113
-+ p. 114
- p. 114
- p. 114
-+ p. 114
-+ p. 114
-+ p.113
- p.108
= p. 109
= p. 109

=+ p. 115
= p. 120
- p. 88
- p. 111
- p. 111
=+ p. 111

+p.119
=+ p. 119
= p. 121
= p. 120

= p. 100
= p. 100
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Index

Index

A

Accesscode (PABX) .....ccvviinn.. 111

Activating/deactivating message LED . . . . 89

Advisorytones..........coeuunn. 117,118

Alarm . e e 99

Alarmclock. .o vvvevii i 99
switchon/off ...t 99

Anniversary, see Appointment
Answer machine

callingbackacaller................. 90
playing back messages.............. 926
Appointment
displaymissed...........oooviinnn. 98
missed ..oviiiiii e 98
notification ....... ...l 97
Setting v v vvvv i e 97
Assigning numberkey................ 118
Authorisation..............ooiiiie. 123
Automatic
ANSWET + vt itin it i ineieeneennn 115
redial ... 85
B
Base station
changing .......cooviiiiiiiiit, 109
changingthename................ 109
connectingtothePABX ............ 111
restoring to default settings......... 121
Setting v vvvviii i e 120
systemPIN................... 120, 121
Battery
chargingstatus ...........coovun.. 130
inserting. ...oovvvvinn i 78
Bestbasestation ...............o.t 109
Bluetooth.........coovvviiiiiin., 103
activate. . .oviii i i e 103
changing the devicename.......... 105
copy directory (vCard)............... 95
de-registering devices. . ............ 104
list of known devices............... 104
registering devices ................ 104
Brokendisplay ..........coiiiiiia.t. 76
C
Calendar. .....oovviiiiiiiennnnn 97
Call
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F=Tel (=] o] 13 Vo 85
external ... ..o e 84
internal. ...l 86
participant listeningin .............. 88

transferring internally (connecting). ... 87
Call list
copying a number to the directory ....91

delete....coovviiiiiiiiiiiiinn, 91

deleteanentry ................Ll 91

dialling....ooovvviiiiiiiiiin, 85

110152 90

OPENING ¢ vt et it iine e 920
Calllists. oo vvvvinnii it 90
Call protection........ovvvivnnnenn. 118
Call swapping. . coovvvviiiinnineeennn. 87
Call waiting, external

accepting/rejecting.............. 86, 87
Call waiting, internal

= Ll (=] o 87
Calling

external ... i 84

internal. ...l 86
Care it e 125
Careofthedevice ..........oovveet. 125
Changing

display language.................. 113

earpiecevolume ..........cooienn. 115

speakervolume................... 115

systemPIN.............oo.tt. 120, 121
Changing the device name (Bluetooth) . . 105
Changing the name of the handset ... ... 110
ChangingthePIN.................... 120
Changing the systemPIN ............. 120
Charactercharts. .......coovvvevenn. 128
Charge status of the batteries.......... 130
Charging

thebattery..........ooovvviiin, 79
Charging time of handset . ........ 126, 128
CLIP-picture . . oo v vieii i i i iaeens 118

view in Resource Directory.......... 102
CLIP-picture, in directory............... 92
Colourscheme.............oovvvten 114
Conference......oovvveiiininnennnn. 87
Conference call

eNd .. it e 87

Connecting the base station to the mains power supply/telephone network77

Connecting the charging cradle (handset) 78

Connectingtheheadset ............... 79
Connections with the base station. .. ... 109
Consultation call

internal. ... 87

Index
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Index

Contact withliquid .................. 125
Contents of the package............... 77
Controlkey.....covvvviiiinnnn., 73, 81
Correcting incorrect entries ............ 83
D
Deactivating wireless module. .. ....... 100
Delayed Extension Dialling............. 85
De-registering (handset).............. 109
De-registering devices (Bluetooth). ... .. 104
Dialling
fromthecalllist.................... 85
from thedirectory.................. 84
fromtherediallist.................. 84
using quickdial ................. e 118
Diallingmode ..............cin.... 111
Diallingpause .......ovvvveiinnnnn.. 112
Directory «..ovviiiiiii i 92
copy vCard (Bluetooth).............. 95
copyingnumbers ... 94
diallingnumbers................... 84
11011 572 92
MEMONY « v vt iie it inneenns 93
OPENING v vttt it iiin et enennens 92
orderofentries .................... 93
savinganentry .......ceviiiinian.n 92
searching.....ooovvvieiiiinnnnne, 93
selectinganentry ........coovvvetn 93
sending entry/list to handset......... 94
sendingtohandset................. 94
Display
activating/deactivating new message. . 89
backlight .............oooiiit.. 114
broken ... 76
changing display language. ......... 113
colourscheme.............counne. 114
directorymemory .......ooiiiiinnn. 93
missed appointment/anniversary .. ... 98
network mailbox message ........... 89
SCrEENSAVEN . vvvvv et eriinneennnns 13
setting oo vv it 113
Displayicons ......covvviiiiiinnnn., 130
Display keys ......ccoveveeeinnnn.. 73,82
assigNING v vvvv i 118
ICONS. o vttt it 130
DTMF (tone dialling) ............. 111,112
E
Earpiecevolume ........... ...t 88
ECODECT ... 100
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Emergency numbers

notpossible..................oot 76
Endcallkey ......coovvviiiiiint, 73,84
Enter special letters . . ................. 83
Enterumlauts. ...t 83
Entering special characters............. 83
Enteringtext .......ooviiiiiiiiian, 83
Entering the number

of the network mailbox. ............. 96
Environment ........ ..ol 124
Extension systems, dialling

(Delayed Extension Dialling). ....... 85
F
Fastaccess .....covvvniiinniinnnenns 84
Firmwareupdates ................... 106
Flashtime........ccovvviiiiiinnn., 11
G
Gettingstarted. .......ooviiiiiiit 77
H
Handset

advisorytones..........oviviunnn. 118

automatic keypadlock ............. 114

changingthename................ 110

changing thenumber.............. 110

changing the settings.............. 113

changing to a different base station .. 109

changing to best reception. ......... 109

colourscheme.................... 114

connecting the charging cradle....... 78

de-registering the handset.......... 109

display backlight . ................. 114

display language.................. 113

earpiecevolume ............... 88,115

idlestatus. . ...oovvviiiiiiiii e 83

keypad illumination ............... 114

largefont.......cooviiiinaant, 114

L0 0101 e 88

Paging v vt 109

registering .. ovvviiiiiin i 108

registering to another base station ... 109

restoring to default setting.......... 118

searchingfor ..................... 109

settingup. . ovvvii it e 78

speakervolume................ 88,115

switchon/off ...t 81
Handsfreekey ...........oooiiiinitt. 88
Handsfreemode ...................0. 88

Index
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Index

Hashkey.......ccovvviviiiiiiie 73
Headset (Bluetooth) ................. 103
Headsetsocket...........covviittn 80
Hearing
preventlossof .........c.coieiin. 76
Hearingaids........ccovvviveennnann. 76
Help oo 122
|
Icons
alarmclock. .o ovvvviiiiii i 99
displaying new messages............ 89
indications.. . ..........ooiiiae, 130
ondisplay keys .........oiiiiin.. 130
statusbar........... ..ot 130
Idle status
returningto .....coviiiiiiiiinene, 83
Illumination, keypad . ................ 114
Indications,icons.................... 130
Internal
consultation..........ooivvii, 87
listeningin.........ooooiiiiiit 88
makingcalls.........ooeiiiiiiit 86
K
Key (base station), registration/paging ...73
Key 1 (fastaccess) «..oovvvveennnnennnnn 73
Key,assigning ..........coovvinnnn. 118
Keypad illumination ................. 114
Keypad lock, automatic............... 114
Keys
controlkey............ooiialt 73,81
displaykeys ......oovviiiiiit 73,82
endcallkey .........ooiiiitt, 73,84
fastaccess ...ovvviiiiiiiiiiie, 73
handsfree...........ooviiiiina.. 88
hashkey..........ooiiiiiiit, 73
menukey...ooovviiiiiiiiiiiiee 81
messagekey ..., 73
Microphonekey.........ccoovvi.t. 73
on/offkey.......ooviiiiiiiia, 73
recallkey .....oooiiiiiiiiiit 73
starkey....cooviiiiii it 73
talkkey........oooiiiiii il 73
volume. ..viiiii it 82
volumekeys..........ooviiiiiiian, 73
L
Language, display ................ 79,113
Largefont.......cooviiiiiinnnn., 114
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Liquid .. ooveer i 125
List

known devices (Bluetooth).......... 104
Listeningintoanexternalcall .......... 88
Locking/unlocking the keypad. ......... 81
Lossofhearing.........coovvvinnnn.n. 76
Lower/uppercase .........coiiiiinnn 83
M
Making calls

acceptingacall ... 85

external ... 84

internal. ...l 86
Medical equipment................... 76
Melody

ringtone for internal/external calls. ... 116
Memory in the directory .. ............. 93
Memory, resource directory ........... 103
Menukey ......ovviiiiniiiiiiiiaan, 81
Messagekey.....ccovviiiiiiiiiiiit, 73
Messagelists ....covvevnernnnnnnnnns 89
Microphone ...t 73

switchon/off ...t 88
Microphonekey...........ccovvvi.t. 73
Missed anniversaries/appointments ... .. 98
Musiconhold ...t 120
Muting the handset................... 88
N
Network mailbox..................... 926

enteringnumber............... ..., 96

Network MB, see Network mailbox
Number

copying to the directory ............. 94
saving in the directory .............. 92
Numbers
(=101 G141 Ve 83
0}
On/offkey ..ot 73
Operating time of handset ........ 126, 128
Outside line code (PABX).............. m
P
PABX
connecting to the base station. ... ... 11
PAUSES vttt in ittt 112
savingaccesscode ..ottt 11
setting diallingmode .............. 1M1

Index
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Index

setting flashtime.................. 111
switching to tone dialling........... 112
Paging .....ooiiiiiiiiii 109
Pause
afteraccesscode.............u..n. 112
afterlineseizure .................. 112
afterRecallkey.................... 112
PClinterface ..o, 105
PD (pulsedialling) .. .......covnnn.. 111
Phone
setting o vvvii it e 120
Phone directory, see Directory .......... 84
Phonebook, see Directory.............. 84
Picture
asCLIPimage........covvvvnnvnnnn 102
ASSCrEeNSAVES vt vvv v iineinneennns 102
delete.....oovvviiiiiiiiiinn. 102
formats.........coviiiiiiii, 102
FENAME. vttt it it iiin i nnans 102
Picture-CLIP . ....covviiiiiiiits, 118
Pin connections . ............ooiitn, 127
Playing back messages ................ 92
Poweradapter ..........oviiiiiiiinn. 76
Power consumption ................. 126
Protectionfromcalls ................. 118
switch off ringtone when in charging
cradle ..o, 101
timecontrol ...l 101
Pulsedialling ........oovvviiint, 11
Q
Questionsandanswers............... 122
Quickdial ...covvviiiiii 84
R
Radiation
reducing. .. voeieiiiiiiie e 100
Radiation-free ............coiiiilt, 100
Recallkey ......ccovvivveevnnnnn. 73,112
Rediallist ......covviiiviiiiiiii.e, 84
Registering (handset) ................ 108
Registering device (Bluetooth) ......... 104
Registration/pagingkey ............... 73
Resource Directory .............. 102,118
MEMOIY « vttt it it ii i nnnns 103
view CLIP picture.................. 102
Ringdelay. ......ccovvviiiiiiiiine., 115
Ringtone
changing ........ccoiiiiiia.. 116
melody for internal/external calls. . . . . 116
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switch off when in charging cradle ... 101

timecontrol............ooviia.. 101
Ringtones...........cooiiiiiien, 116
S
Safety precautions..............ooovnn. 76
SCreensaver ...ovvvvvee e eenns 113
Searching

handset ........cooiiiiiiit, 109
Searching indirectory................. 93
Sending

entire directory to handset........... 94
Settingthedate.............. 80, 120, 133
Settingthesystem................... 120
Setting thetime.............. 80, 120, 133
Settingup thehandset ................ 78
Show newmessages..........ooeeunn. 89
Signalstrength. ........coovviiiit. 130
Signal tone, see Advisory tones
Snoozemode (alarm) ................. 99
Sound

delete......oovviiiiiiiiiieinnn.. 102

formats.........ciiiiiiiiiia, 102

playback. ...t 102

FENAME. vttt it it i ii i nnans 102
Sounds forringtones. ................ 102
Speaker. . ..o e 88
Speakervolume..........cviiiina., 88
Starkey....ooviiiiii i 73
Statusbar...........oooiiiiiii, 73

ICONS. o vvii ittt 130
Symbols, seelcons. ...........ovett. 130
System PIN

changing .............ooilt 120, 121

resetting. . .ovvvii it 121
System settings securing. . ............ 120
T
Talkkey. ..vuieeeeiiii i 73
TechnischeDaten ................... 126
Telephone

operating....ooveeiniinnennnennnns 81
Telephone jack, pin connections . ...... 127

Three-way conference call,
see Conference call

Time control for external calls. ......... 101
Tone dialling (DTMF) ............. 111,112
Transferring, external call internally . . .... 87
Troubleshooting
general..oooviiiiiiiiiii i, 122

Index
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Index

U
Update . .ooeveriiiiiie i 106
Upper/lowercase. ...oovveeennnnnnnnn 83
Using
multiple handsets ................. 108
Vv
Vibrations-Alarm .................... 116
Viewing network mailbox message ...... 89
VIP group, classify directory entry ....... 92
VIPringtone.......ooovvviiinnennn.n. 92
Volume
1T 1 o] 1= ol 115
handset speaker volume. ........... 115
handset speaker/earpiece volume. . ... 88
speaker. . ...t e 115
Volumekeys.......covviiinnnnnn. 73,82
w

Warning tone, see Advisory tones

All rights reserved. Rights of modification reserved.
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